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Anotace

Diplomova prace, ,,Ucednici v Lukdsoveé evangeliu®, se zaméfuje na formaci u¢ednika
v Evangeliu podle Lukase, ktera se uskutecnila na spole¢né cesté s JeZiSem az do jeho
smrti a zmrtvychvstani. Prace zahrnuje stru¢ny historicky Gvod vcetné charakteristiky
spolecnosti, lidsky rozmér ucednikli v kontrastu jejich vnitini zmény — obraceni pii
setkani s JeziSem, povolani a ndsledovani. Linie sleduje vyvoleni Dvanacti a preferenci
nekterych z nich. V praci se promitd tivaha nad JeziSovou pedagogikou a vyukou
ur¢enou vyhradné ucednikiim, kterd ma teologicky rozmér. Ucednici jsou ocitymi
svédky JeziSova konani. Jezi§ hlasa Bozi kralovstvi a zarovein oznamuje podminky
vstupu do tohoto kralovstvi. Je zminéna role Zen v JeziSové spolecenstvi, vykazujici
jisty naznak ucednictvi a vyznam jejich svédectvi u hrobu. Napéti a selhani ucenik pii
poslednich JeziSovych udalostech v Jeruzalémé se méni pii setkdni ve spoleCenstvi
s JeziSem, ktery vstal z mrtvych. Jezi§ ucedniky povéefuje aposStolskou misi a pokracuje
v jejich formaci. Prace pfinaSi ndhled na ucedniky, kteti, zda se nejprve poslouchaji
a nasleduji svého mistra, jakoby zpocatku tvofili urité pozadi JeziSova piibehu. Ale
postupné ¢im dal vice vystupuji do poptedi, zafi jeho svétlem a zpfitomiuji jej
a vytvaii ten spravny most vedouci k Jezisi Kristu, ktery ndm otevird nekone¢nou cestu

lasky, viry a nadgje.
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Abstract

The Diploma thesis "The disciples in Gospel of Luke" deals with the formation
of disciples in the Gospel of Luke which took place during their collective journey
with Jesus until his death and resurrection. The work contains a brief historical
introduction including the characteristics of the society and the human dimension of
the disciples in contrast to their internal changes - their reversal within meeting Jesus,
calling and following.

The line follows the election of the Twelve and the subsequent preferences
of some of the disciples. The work reflects the consideration of Jesus' pedagogy
and teaching the disciples, mainly from the theological dimension. The disciples appear
as the eyewitnesses of Jesus' actions. Jesus proclaimed the Kingdom of God and also
announced the conditions of the possible entry to this kingdom. The role of women
in Jesus community is mentioned in the connection with their disciples’ features
and the importance of their testimony by Jesus' tomb as well. The tension and failure
of Jesus™ disciples during his final events in Jerusalem were converted during the
meeting with resurrected Jesus in the community. Jesus entrusted his disciples with the
apostolic mission and continued in their formation. The work provides insight into the
disciples who seemed to be listeners and followers of their master at first, as if they
were creating the mere background of Jesus® story. After all, gradually more and more,
they immediately stood up, shone with his light and revived his heritage. They created
a perfect bridge leading to Jesus Christ who has opened up an endless journey of love,

faith and hope for us.
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UvVOD

Téma JeziSovych ucednikl v evangeliich Nového zékona je oblast, kterd evokuje
fadu otevienych, nejen teologickych uvah. Cilem diplomové prace je uchopit zivé téma
ucednictvi, sledovat linii vybranych ptibéhti a zaméfit se na formaci uc¢ednika, kterd se
uskutecnila na spole¢né cesté s JeziSem az do jeho smrti a zmrtvychvstani. Ucednici se
stavaji soucasti JeziSovy cesty od urcitého momentu, ktery urcéuje Jezis. On je povolava
k nasledovani, vyucuje a ptipravuje na budouci povéieni.

Jako zaklad pro svoji praci jsem si zvolila Evangelium podle Lukase, které¢ meé
zaujalo svym teologickym zdmérem a literarnim zpracovanim ptibéht. Pozoruhodny je
1 styl vypravéni a dikladny badatelsky ptistup k praci, na ktery Lukas upozoriiuje hned

v ivodu evangelia:

1 kdyz se jiz mnozi pokusili sepsat vypravovani o udalostech, které se mezi nami
naplnily, jak nam je predali ti, kteri byli od pocatku ocitymi svédky a sluzebniky slova,
rozhodl jsem se také ja, kdyz jsem vse znovu diikladné prosel, Ze to v pravéem sledu
vypisi, vzneseny Theofile, abys poznal hodnovernost toho, v cem jsi byl vyucovan. “

(L 1,1-4)

Ucednici jsou tésn¢ spjati sJeziSem, protoze byli ocitymi svédky jak
pozemského, tak 1 vzkiiSeného JeziSe. Byli také samoziejmé svédky jeho hlasani
o Bozim kralovstvi a tucastniky jeho konani a ¢inG. Ucednici méli privilegium
vyvolenosti a byli samotnym JeziSem vyucovani a povéteni hlasat Bozi slovo.

Otazkou zGstava, jaci to byli muzi a odkud pfisli. Jaky méli veék, postaveni nebo
charaktery? Jakou méli povahu? Byli veseli, zasmusSili, madlomluvni ¢i upovidani? Méli
odvahu, rozhodnost nebo byli bazlivi? M¢li snad mimoradné schopnosti a zvlastni
narok pro tuto vyvolenost a poté pro poveieni?

Pti zkoumani formace ucednikii vystupuje do poptedi JeziSova pedagogika
a vyuka, kterd je urCena vyhradné¢ ucenikim. Volba dvanacti apostoli znamena
v LukaSové vypravéni vyznamny piedél. Dilezita je vzajemnd vztahovost mezi
ucedniky a JeziSem v mesianském spoleCenstvi, zvlastni diraz je kladen na preferenci
nékterych uéednikd. Vyjime&né postaveni v mesianském spoledenstvi zaujimaji Simon
— Petr, Jakub a Jan. V neblahé¢ roli, v seznamu ucednikli jako posledni, dominuje Jidas
ISkariotsky.

V JeziSové spoleCenstvi je téZ zminéna role Zen vykazujici jisty naznak



ucednictvi a vyznam jejich svédectvi v dramatickych jeruzalémskych udalostech.
Tyto udélosti vyvrcholi setkanim ucednikt se vzkiiSenym JeziSem, které
stvrzuje jejich novou viru v poslani; jejich formace pokracuje v novém duchovnim

rozmeru.



MOTTO

3

Petr rekl: ,, Hle, my jsme opustili, co bylo nase, a sli jsme za tebou.
On jim rekl: ,,Amen, pravim vam, neni nikoho, kdo opustil dium nebo Zenu nebo bratry
nebo rodice nebo déti pro Bozi krdalovstvi, aby v tomto case nedostal mnohokrat vic

. ’ s v V. Vv 7ol
a v prichazejicim véku Zivot vecny.

'L 18,28-30
10



1 STRUCNY UVOD DO LUKASOVA EVANGELIA

v

Lukas predstavuje ve svém dile ucitelskou a zazra¢nou Cinnost JeziSe, kterou
konal v rdmci své dlouhé cesty do Jeruzaléma. Ditvodem pro sepsani evangelia bylo,
podle jeho vlastnich slov, prostudovani a fadné prozkoumani vSech dostupnych
materidlii a touha napsat vSe znovu od pocatku. JeziSova cesta se tak stava prikladem
pro misijni ¢innost pro rozprchlé kiestany, kteti po JeziSové smrti pokracuji v jeho
odkazu, ¢innosti - hlasani radostné zvésti o Bozim kralovstvi.

Lukas$ sledoval rtizné tradice a sestavil ptibéh JeziSe Krista a pocatky cirkve

v jeden obraz, ktery teologicky interpretoval svym soucasniktim.

1.1  Vznik evangelia

Vznik evangelia se datuje mezi 80. a 90. léta 1. stoleti, podobn¢ jako
evangelium MatouSovo. Za misto vzniku se povazuje cirkevni obec mimo Uzemi
Palestiny. NejstarSi tradice pfisuzuje autorstvi LukdSova evangelia jistému Lukésovi,
spolecniku svatého Pavla, ktery je zminén 1 v Pavlovych listech (Fm 24, Kol 4,14 a 2.
Tm 4, 11). Tuto tradici nelze z evangelia ani potvrdit, ani vyvratit, stejn¢ jako tvrzeni,

7e Lukas byl lékaf. >

1.2 Prameny

Jako pramen slouzilo autorovi Markovo evangelium. Lukd$ dodrzuje
posloupnost jeho vypravéni. Ddle zde najdeme spolecnou latku s Matousovym
evangeliem, o kterém se védci domnivaji, Ze pochazi z hypotetického pramene Q,
sbirky JeziSovych vyrokl a feci. Jednalo se o pisemny pramen, ktery ale nemél povahu
kanonického spisu a tak mohl existovat v nékolika riznych variantach. Ryskové uvadi,’

ze existenci takovych sbirek potvrzuje TomaSovo evangelium, které bylo nalezeno

% Srov. TICHY Ladislav: Uvod do Nového zakona, Svitavy: Trinitas, 2003, 102—105,

a JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra pagina), Kostelni Vydii: Karmelitanské
nakladatelstvi, 2005, 13.

3 srov. RYSKOVA Mireia: Doba JeZise Nazaretského, Praha: Univerzita Karlova v Praze, Nakladatelstvi
Karolinum, 2008, 322-323.

11



v Nag Hammadi®. Tomagovo evangelium je sbirka 114 JeZiSovych vyrokd, které jsou
prezentovany jako vyroky zmrtvychvstalého Pana. Pfesnou podobu Q nelze zjistit,
protoze se nedochovala samostatna pisemna podoba.

Evangelium obsahuje také vlastni LukaSovu latku, kde lze usuzovat, Ze mohla
byt Gerpana z jinych pisemnych prament, napf. logii nebo ustniho podani’. Je tieba téZ
vzit vuvahu existenci pisemnosti riznych kiestanskych obci. Zda Luka$ jiz znal

nckteré Pavlovy listy neni jednoznacné prokazatelné.

1.3  Autor evangelia

Lukésovo evangelium 1 Skutky apostolské, které se ptipisuji jednomu autorovi,
jsou v uvodu spist vénovany jistému Teofilovi (L 1,3; Sk 1,1), o kterém se badatelé
domnivali, ze predstavuje idedlniho Ctenafe Ci posluchace, reprezentanta Vefejnosti.6
Lze vSak téz uvazovat, Ze zdvofilé osloveni, které Luka$ jinak pouZzivd pro fimské
ufedniky, spiSe odpovida konkrétni osobé. Jakou pravou roli, ¢i vyznam zastava tento
,vzneSeny Teofil* pro Lukase, zlistdva otevienou otazkou.

Podle tradice (2. stol) je autor, Lukas Iékat, spole¢nik a spolupracovnik sv.
Pavla. Johnson pfipousti mozZnost, Ze Luka$ byl svédkem nékterych udalosti, o nichz
v evangeliu Vypréwi.7 Nelze s jistotou dolozit, kde Lukas zil a pasobil. Pokorny uvadi,
ze podle dolozené tradice od 4. stoleti - podle tzv. monarchianskych a tzv.

protimarkionskych prologii k evangeliim napsal Lukas evangelium v Recku.®

* Srov. MEYZER W[...] Marvin: Evangelium svatého Tomase. Skryté vyroky JeziSe, Praha: Volvox
Globator, 2007, 10-11.

> BROZ Jaroslav uvadi v nepublikovaném studijnim materialu: Evangelium podle svatého Lukase, ktery
je uréeny vylucné pro studijni tcely posluchac¢ti KTF, mozné typy nékterych Lukasovskych pramend,
které se pokouseji naznacit exegeté: ,, 1) sbirka starodavnych hymni nebo pisni (Magnificat, Benedictus,
Gloria in excelsis, Nunc dimittis); 2) pfibéh o dvanactiletém Jezisi v chramé (ptiklad zanru “ JeziSovo
mladi“); 3) davidovsky rodokmen popularniho pivodu, rozsifeny mezi Zidy mluvicimi fecky; 4) skupina
zvlastnich podobenstvi asi v tomto sloZeni: o milosrdném Samaritanovi; o neodbytném pfiteli; o bohaci,
ktery si stavi vétsi stodoly; o neplodném fikovniku; o ztracené minci; o ztraceném synu; o Lazarovi a
bohaci; o nepoctivém soudci; o farizeji a celnikovi; 5) skupina zazrakt: zazracny rybolov; vzkiiSeni syna
naimské vdovy; uzdraveni zkiivené Zeny a vodnatelného ¢loveka; uzdraveni deseti malomocnych. Déle
vedle rozsahlejsich prament mél Lk zejmé k dispozici tradice ¢i informace o ur€itych tématech: o Janu
Kititeli (rodinné informace), o JeziSové matce Marii, o0 Herodovi Antipovi, o galilejskych Zenach -
ucednicich. Nékteré tidaje ziskal autor asi od osob, které ve svém dile jmenuje, napf. informace o
Herodovi (9,7-9; 13,31-32; 23,6—12) od Manahena z Antiochie (Sk 13,1)*.

% Srov. DUNGAN David Laird: A History of the Synoptic Problem, New York: Doubleday a division of
Random House, Inc., 1999, 13-15.

7 Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra pagina), Kostelni Vyd#i:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 13.

¥ Stov. POKORNY Petr: Vzneseny Theofile. Teologie Lukasova Evangelia a Skutku, Tiebenice: Mlyn,
1998, 10-11.
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Na zakladé evangelia lze o autorovi fici, ze to byl vzdélany helénsky spisovatele, ktery
psal kultivovanou fectinou pro literdrn¢ vzdélané a ndro¢né publikum, zarovei pro
cirkevni i necirkevni vefejnost.”

Pokud by se Lukas pfipojil k Pavlovu okruhu nékdy kolem roku 50 a ve
sttednim véku, ¢i mlad (cca kolem 30 let) — pak by byl v roce 80 muZem ve zralém
veku. Byl by proto dost zkuSeny na to, aby podnikl badani diikkladn¢ a v dostatecném
odstupu, které by mu umoznilo vyli¢it dobu poc¢atkti v jiném svétle a vypoveédét udalosti

s diirazem na teologicky zamér. '

14 Adresati

Luka$ byl Pavlovym privodcem a tak je pravdépodobné, Ze LukaSovo
evangelium 1 Skutky apoStold byly urCeny pro cirkevni komunity zaloZené misii
Pavla."' Obsahové tpravy a zmény detailii srozumitelné pouze v palestinském prostedi
naznacuji, Ze spisy byly urceny pro $ir§i pohanskou oblast, kde ptimo ¢i nepfimo hlasal
evangelium sv. Pavel, byly tedy adresovany pohano-kiestantim. 2

Z tvodu lze tedy vyvodit, ze Luka$ se na pisemné zpravy svych ptredchiidcii
dival kriticky, proto tedy vypravi vSe ,,od pocatkl“ postupné¢ znova, zdiraziuje

kontinuitu jednotlivych etap Bozi cesty s lidmi.

? Srov. MULLER Paul-Gerhard: Evangelium sv. Lukase (Maly stuttgartsky komentar), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 1998, 16.

1% Srov. VANHOOZER Kevin J[...] (ed.): Dictionary for Theological Interpretion of the Bible, Grand
Rapids, MI 49516-6287: Baker Book House Company, 2005, 470—-471.

"' Srov. DOUGLAS J[...] D[...] (ed.) : Novy biblicky slovnik, Praha: Navrat domil, 1996, 123—124.

"2 Srov. VANHOOZER Kevin J[...] (ed.): Dictionary for Theological Interpretion of the Bible. Grand
Rapids, MI 49516-6287: Baker Book House Company, 2005, 467-471 a

BEALE GJ...] K[...], CARSON DJ...] A[...](ed.): Commentary on the New Testament Use of the Old
Testament, Grands Rapid (USA): Baker Academic a division of Baker Publishing Group, 2007, 253-254.

13



2 DOBA LUKASOVSKYCH PRIBEHU

2.1  Historické pozadi

Podle LukasSe (i Matouse) se Jezi§ narodil v dobé panovani Heroda Velikého,
tedy n€kdy kolem roku 4 pi. n.l., a jeho narozeni je spojeno s Betlémem. Je zarovei
spojeno s nafizenim cisafe Augusta'® (L 2,1), ktery dal potidit v provinciich dafiovy
soupis, tzv. Quirinitiv soupis'®. Smyslem d&jinného ramce Lukéasova evangelia, do
n¢hoz patii zminka o Augustovi, Quiriniovi i soupisu, je ukazat propojenost déjin spasy
a d&jin svéta. Dé&jiny spasy se odehravaji v ramei konkrétnich lidskych déjin nebo jinak

feceno, svétoveé déjiny jsou vtazeny do déjin spasy, ty jim dodavaji smyslu.
2.2 Charakteristika spole¢nosti

Jezi§ zacal svou vetejnou Cinnost v Galileji, kde zila jeho rodina a odtud také
povolal své u¢edniky. Galilea se nachazi v severni &sti biblické Palestiny . V dobé&
JeziSové to bylo tzemi s ptfevahou zidovského obyvatelstva. Obyvatelstvo mluvilo
aramejsky, se zvlaStnim, rozpoznatelnym dialektem (Petr je rozpoznan jako Galilejec
podle svého nafeci). Touto feci mluvil jisté 1 JeZis, protoZe se orientoval na nizsi vrstvy
spole¢nosti - jednoduché rolniky, rybate, femeslniky aj.

Obyvatelstvo t¢ doby je mozno rozdélit podle spolecenskych roli a podilu na
spoletenské moci na dvé skupiny: elitu a ne-elitu.’® K zakladnim kriteriim pro
posuzovani toho, kdo patfi k elité, byla potieba brat v tivahu nasledna kriteria: vzneSeny
ptvod, moc, bohatstvi, spolecenské uznani, prestiz a privilegia.

Pro ty, ktefi nepatfili k elité, bylo charakteristické: obycejny pavod, Zadny vliv,
chudoba, piezirani. Ne-elitu lze dale Clenit na relativné chudé, ktefi si byli schopni
zajistit obzivu (bydleni, jidlo, oSaceni pro sebe a rodinu), absolutné chudé, kam spadali
lidé na hranici existencniho minima nebo pod ni, otroci, propusténci (na svobodu
propusténi otroci). RySkova uvadi, Ze k ne-elité patfily v urcitém ohledu 1 Zeny, 1 kdyz

mohly pochéazet ze vzneSenych rodin a vlastnit majetek. Nemohly vykondvat zadny

1 Cisaf Augustus (27 pt.n.l. - 14 n.1.). Jméno Augustus dodatecné pfijal Caesar Octavianus, kdyz bylo r.
27 pt. n. 1. legalizovéano jeho postaveni, in: DOUGLAS J[...] D[...] (ed.): Novy biblicky slovnik, Praha:
Navrat domu, 1996, 76.

“Publius Sulpicius Quirinius byl v r. 12 pf. n.l. konzulem v Rimg&. R. 3 pi.n.1. se stal prokonzulem Asie a
odr. 6 dor. 9 n.I. zastaval funkci cisafského legata Syrie a Kilikie. Na zac¢atku svého puisobeni v Syrii a
Kilikii zorganizoval s¢itani lidu v Judsku, kdyz se tato uzemi stalo po sesazeni Archelaa (Herodes, 2)
fimskou provincii. Zemfel v Rimé (r. 21 n.L), in: DOUGLAS J[...] D[...] (ed.) : Novy biblicky slovnik,
Praha: Navrat domi, 1996, 857-858.

!5 Srov. RYSKOVA Mireia: Doba Jezise Nazaretského, Praha: Univerzita Karlova v Praze,
Nakladatelstvi Karolinum, 2008, 178.

' Srov. tamtéz, 111-120.
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vetejny ufad, oficidln€ se podilet na vefejném déni, byly odkdzany na informace od

vo l
muzu. 7

2.3 Rodina a Zena

Spolecenskd struktura i rodina byly patriarchalni: otec byl pdnem domu a
zaroveti hlavou rodu.'® Muz mé&l dominantni postaveni ve spole¢nosti, byl autoritou,
zodpovédnym spravcem rodinného majetku, ktery dédi synové. Soucasti rodiny byli:
otec, Zena (Zeny — existuje moznost polygamniho manzelstvi), synové a dcery, sluzky a
sluhové, otroci a otrokyné.

Jaké bylo postaveni zeny ve spole¢nosti t€¢ doby? Ve spoleCenském postaveni
byla zena odkdzdna na dim. Byla sice cen¢na jako dobra hospodyné, ale byl ji odepien
pfistup k slavnostnim hostindm, kam byli zvani hosté. Neméla také dédické pravo a
nemohla sv&d¢it u soudu.

Manzelstvi bylo zakladdno na boZim ptikazu, zaméfeno na plozeni déti, zena se
ziskavala za penize. Starala se vyluéné o chod domu, v domacnosti hrala Zena-matka
dualezitou, spolecensky vysoce hodnocenou tlohu. Navenek zastupoval rodinu vyhradné
muz, v domé byla pani Zena. Déti byly povazovany za dar Bozim a néleZely otci. Zena
nemohla hrat samostatnou spolecenskou roli, zlistdvala dlouhodobé ve stinu muze. Ale
ze starozakonni literatury na mnoha mistech ztohoto stinu vystupuje, protoze je

v . 4 4 r1r e 7 r 1
v sou¢innosti Boziho planu a podili se na d&jinach spasy."’

2.4  Zdroje obzivy

Hlavni odvétvi palestinského hospodéaistvi bylo pfedevsim zemédélstvi, potom
femeslo a obchod. Palestina byla tehdy vyrazné agrarni zemi, vétSina obyvatel Zila na
venkové. Vlastnictvi plidy bylo povaZovano za nejjist¢jSi a nejmoralnéjsi zdroj obZivy.
Nejurodngjsi Casti byla Galilea, hlavné v okoli Genezaretského jezera, kde také vice

prielo.”

17 Srov. RYSKOVA Mireia: Doba JeZise Nazaretského, Praha: Univerzita Karlova v Praze,
Nakladatelstvi Karolinum, 2008, 134-136.

"8Srov. GNILKA Joachim: Jezis Nazaretsky. Poselstvi a historie, Praha: Vysehrad, 2001, 65-66.
' Srov. RYSKOVA Mireia: Doba JeZise Nazaretského, Praha: Univerzita Karlova v Praze,
Nakladatelstvi Karolinum, 2008, 149-151.

0 Srov. tamtéz, 162—163.
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Ve své knize Valka Zidovska popisuje Josephus Flavius krajinu v Galileji*'.
Opévuyje jeji podivuhodnou a prirozenou krasu. Uvadi, ze krajina ma trodnou ptdu
a priznivé podnebi pro péstovani rozlicnych plodin jako jsou ofeSdky, datlové palmy,
fiky, olivy a jiné druhy.

Celad zem¢ byla intenzivné zeméd¢€lsky vyuzivana, byla budovana terasovita pole
(v Judsku), pouzival se pluh. Péstovalo se obili a olivy, vino a ovoce, zelenina a kofeni.
V Judsku se choval dobytek (ve velké mife pro potieby Chramu). Vyznamna byla
produkce dfeva a balzamu.

Barvity popis Palestiny vykresluje Aristeas™, ktery pise o zemi, jenz je obdafena

hojnosti, bohat4 na vodu a chrdnénd horami:

,» Zaliba v praci na obdélavani zemé je tu velikd, jejich zemé je totiz husté porostla
olivovniky, obilim a lusteninami, a k tomu bohata na vinnou révu a med, ostatni plody

a datle v to nepocitaje, je zde také mnoho dobytka vseho druhu a hojné pastviny.
Protoze spravné rozpoznali, Ze venkov potiebuje vice lidi, zalozZili vystavbu mésta

a vesnic ve spravném poméru. Arabové sem dopravuji velké mnozZstvi koreni,
drahokamii a zlata. Nebot zemé je zde obdéldvana a jako stvorena i pro obchod, mésto

je bohaté na umélecké vyrobky, a nechybi v ném nic ani z vyrobkii dovazenych po mori.*

! Srov. FLAVIUS Josephus: Valka Zidovska, Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni,
1950, 246-247.

** Aristeas, in: SOUCEK Zdenék (a kol.): Knihy tajemstvi a moudrosti I (Mimobiblické zidovské spisy:
Pseudepigrafy), Praha: VySehrad 1995, 45-46 (Jedna se o mimobiblicky spis asi z poloviny 2. stoleti).
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3 POVOLANI UCEDNIKU

Jezi§ povolava ucedniky, aby ho nésledovali, pochopili jeho slova, jeho uceni,
aby Sifili novou, Cistou viru. Ve svétle povelikono¢nich udalosti si nelze predstavit
¢innost Jezise jako osamoceného ¢lovéka.

Jezi§ byl jediny a jedine¢ny a jeho jinakost se mohla vyjevovat a rozSifovat
pravé skrze jeho ucedniky. Jezi§ se pranic neobaval, ze bude néjakym ucednikem
zastinén, ze zak predci svého ucitele, protoze on povéroval své ucedniky, aby hlésali
viru a uzdravovali, daval jim k tomu moc a silu. JeziSovi samoziejmé neslo o Sifeni jeho

slavy a povésti Boziho syna, ale o pfedevsim o Sifeni Boziho slova a nauku viry.
3.1 Obraz ucednika

Jaky obraz o ucednicich ziskdvame z evangelii? Je to obraz o ucednicich, ktefi
doprovazeji svého ucitele. Jsou to rizni lidé, kteti pfijali vyzvu povolani, obratili se,
zvolili si nasledovani JeziSe. M¢li touhu byt s nim ve spoleCenstvi, doprovazeli ho na
cesté, byli svédky zazracnych udalosti, ucili se svému povolani.

Ucednici se tak ocitli v jiné situaci, nez jim dosud ptindsel kazdodenni zivot.
Museli ptijmout jiny styl zivota, ktery ucil Jezis, piijali povolani a nasledovani. Neni
divu, Ze obcas byli rozpaciti z JeziSovych ¢inli a Ze nemohli plné¢ pochopit poslani jeho
slov. Ale i kdyz jeho poselstvi nemohli zcela pochopit, protoze v piedvelikono¢ni dobé

piesahovalo lidské chapani, presto s JeziSem na cesté vytrvali.

3.2 Setkavani uedniku s JeZiSem

Jezi§ se setkaval s mnoha lidmi z riznych spoleCenskych kruha. Ptichazely za
nim zastupy lidi, aby mu naslouchaly, aby mu byly nablizku. Ze zéastupii posluchaci,
z prostych lidi i z vySSich kruhii se vyd¢lovali ti, pro které JeziSovo slovo neslo
vyjimecné poselstvi, zpisobilo zménu mysleni, nabidlo novy styl Zivota, otféslo

dosavadni ndboZenskou tradici, pfinaselo novou viru, lasku a nadéji.

3.3  Misto prvniho povolani

Jezi§ si podle evangelisty LukaSe vyhlédl prvni ucedniky z rybatfi. Bylo to u
Genezaretského jezera, kde kézal lidem (L 5,1-3). Marek i Matous prvni povolani

ucednikli zasazuji na misto déje: ,, u btehu mote* - Galilejského mote* ( Mk 1,16;
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Mt 4,18). Luka$ toto misto pfesné vymezuje: Genezaretské jezero (L 5,1). Kolem
Genezaretského jezera vedla stara cesta, ktera spojovala Damagek® a vychodni zems se

Stfedozemnim motem a Egyptem.

3.3.1 U jezera Genezaretského

Genezaretskému jezeru se fikalo ,,Tiberadské* nebo ,,Galilejské®. Je to veliké
jezero o rozloze v délce 21 km a Sifce 12 km, jeho dne$ni hebrejsky nazev je Jam
Kinneret **. Na severu a na vychodé lemuji jezero hory a na zapad od jezera se
rozprostira urodna rovina. Jezero lezi pod urovni hladiny Stfedozemniho mote, je velmi
hluboké (42-48 m) a protéka jim feka Jordan od severu k jihu. Dosud je v ném velké
mnozstvi ryb.

Josephus Flavius v knize Valka Zidovska zminuje jezero ,,Gennézar*. Popisuje
velikost a tvar Cist¢ho jezera s pisCitymi biehy, které mé sladkou, velmi dobrou,
lahodnou pitnou vodu. Uvadi, ze jezero je zdrojem ruznych druht ryb, které jsou
odlisné chuti 1 podobou od jinde Zijicich ryb. Rovnéz barvit¢ popisuje krajinu
rozprostirajici se kolem jezera. Opévuje jeji podivuhodnou a ptirozenou krasu. Krajina
ma urodnou pidu a ptiznivé podnebi pro péstovani rozlicnych plodin. Zmituje ofesaky,
datlové palmy, fiky, olivy, vinnou révu a jiné plodiny.”

Lukas barvité rozviji Jezisuv piibeh. Nejprve predjima, pro¢ byl Jezis u jezera
Genezaretského. Jezi§ kracel k jezeru a za nim zastup lidi, ktefi se na n&j tlacili, aby
slySeli slovo Bozi. (L 5,1). U bfehu jezera bylo tedy patrné velké mnozstvi lidi, ktefi
JeziSe nasledovali a aby ho slySeli, museli se tlacit jeden na druhého. KdyZ se n¢kde
lidé shromazd'uji a tlaci, byva to znameni, Ze se tam déje néco neobvyklého, dilezitého,
ohromujiciho, senza¢niho, znepokojujiciho ¢i alarmujiciho, aby se vyplatilo vSeho

zanechat a jit se tam podivat. Ziva JeZi§ova fe¢ musela zahrnovat viechny tyto aspekty.

3 Damasek je hlavni mésto Syrie a bylo zfejmé osidleno od nejstarsich dob. Mé&sto bylo pfirozenym
dopravnim centrem, jez spojovalo karavanni cestu k pobiezi Sttedozemniho mofe do Egypta s trasami na
vychod pfes poust’ do Asyrie a Babylonie, na jih do Arabie a na sever do Aleppa, in: DOUGLAS JI...]
DI...] (ed.): Novy biblicky slovnik, Praha: Navrat domu, 143.

# Srov. tamtéz, 261-262.

* Srov. FLAVIUS Josephus: Valka Zidovska.Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1950,
246-247.
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34 §im0n, Jakub a Jan

Podle Johnsona neni snadné presné oddélit to, co Lukas pievzal z predchozich
zdrojti a co vytvofil sam.”® Povolani ugedniki u evangelisty Marka (Mk 1,16-20), je
zpravou o tom, jak JeZi§ kracel po bifehu mofe a povolal nejprve Petra a Ondieje, pak
Jakuba a Jana. Matous (Mt 4,18-22), se drzi Markovy verze (Mk 3,7-9). Lukas zasazuje
prvni povolani u¢ednikt do souvislosti se zdzratnym rybolovem (L 5, 6), ktery Jezis

pfedpovi. Zazra¢ny rybolov Matous§ ani Marek neuvadéji.
3.4.1 Lidsky rozmér ucednikii

Balch upozornuje, ze Luka§ predstavuje JeziSe, povolavajiciho a vyucujiciho
ucedniky hned poté co zacal kdzat. Jezi§ nepovolava vojaky pro mesidnskou armadu,
ani slibné syny vladnoucich obcanli z okolnich mést, coZz by naplnilo ocekavani
spole¢nosti té doby, ale oby&ejné rybate. */

LukaSovo misto d¢je prvniho vyvoleni u€edniki je u dosud existujiciho jezera
Genezaretského (L 5,1). Genezaretské jezero bylo zdrojem ryb, poskytovalo obzivu a
proto zde rybafi vyjizd€li na lov ryb. Jezis piisel k jezeru. Bylo to v dobé¢, kdy se rybafi
vraceli z lovu, patrné rano, nebo dopoledne. ** JeZi§ uvidél na biehu stat dvé lodg, rybafi
prali sit¢ (L 5,2). Nevime, kolik tam bylo lodi, zda tam byly jen tyto dvé lod¢ a nebo
zda jich tam bylo vice. Lukas soustfed’uje své vypravéni pravé na tyto lod¢, které jsou

kli¢ové pro vyvoj dalsiho d&je, a rybate, kterym lodé pattily.” .

3.5 JeziSuv zamér

Jezi§ vstoupil na jednu lod’, ktera patiila Simonovi (L 5,3). Z tvodu d&je neni
ziejmé, pro¢ prave tato lod’. Lukas vypravi, ze na biehu byly dvé lod¢ a Jezi$ na jednu
z nich vstoupil.

Je otazkou, zda vybér lodi a jejiho majitele byl ndhodny nebo zamér. ProtozZe
nasledné vyplyne z d&je, ze Simon je totiz prvni vyvoleny uéednik, kterému Jezi§ uréuje

dualezité poslani: ,,...od této chvile budes lovit lidi* (L 5,10).

%% Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra pagina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 110.

" Srov. BALCH David L[...]: Luke, in DUNN James DJ[...]G[...] (ed.of the New Testament) and
ROGERSON John WIJ...] (ed. of the Old Testament and Apocrypha): Eerdmans Commentary on the
Bible, Cambridge (GB): Wm.B. Eerdmans Publishing Co., 2003,1114-1115.

¥ Srov. DOUGLAS J[...] D[...] (ed.): Novy biblicky slovnik, Praha: Navrat domii, 2009, 883.

¥ Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukése (Sacra pagina), Kostelni Vydfi:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 109.
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Rybat Simon dle JeziSova pokynu odrazil a zajel trochu od biehu. Jezi§ si v lodi
sedl a ucil zastupy (L 5,3). JeziSova pozice v sedé totiz znamenala pozici ucitele. Zastup
(ochlos) je, podle vykladu Johnsona®, v celém LukéaSové evangeliu posluchadstvo.
Shromazdény, tlacici se zastup JeZiSovi naslouchal.

Dalsi otazkou je, zda toto vyu€ovani u jezera bylo urceno posluchacim, ktefi
Jezise nasledovali, nebo zda primarné patiilo Simonovi, jako predzvést k jeho povolani
a jako motivace pro nasazeni ve vife. Nelze pochybovat o tom, Ze Simon, ktery
udrzoval lod’ na hladiné jezera, slySel z bezprostiedni blizkosti JeziSovu fe¢. A také
musel vidét zaujaté posluchae na biehu. LukaS rozviji pfibéh barvitym popisem

JO A

udalosti zdzracného rybolovu a obratu rybaia (L 5, 6 - 11).

Potom, kdyz ptestal Jezi§ mluvit, vyzval Simona, aby zajel na hlubinu na lov a
spustil sité. Simon spustil sité na ,,Jezigovo slovo™: (L 5, 5) ,,..Ale na tvé slovo spustim
sité.“ A kdyz to rybafi ucinili, nachytali tolik ryb, az se jim trhaly sité. Tato udéalost
zazraéného rybolovu (L 6,-7) zptisobena moci JeZiSova slova rozhodla o obratu Simona-
Petra, Jakuba i Jana a oni piijali JeziSovo povolani k nasledovani. (L 5, 8-11)

Karris uvadi,’' 7e Luka§ zdirazituje silu a moc JeZiSova slova jiz v pfedchozim
déji v galilejském mésté Kafarnaum (L 4, 32 - 37). Tam zasli nad jeho ucenim, protoze
jeho slovo mélo moc a zasli nad tim, Ze jeho slovo v moci a sile ptikazuje necistym

duchtim a oni vyjdou.

3% Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra pagina), Kostelni Vydfi:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 108.

31 Srov. KARRIS Robert J[...]: The Gospel according to Luke, in: BROWN Raymond EJ...] (a kol.):
The New Jerome Biblical Comentary, LONDON: Chapman Goeffrey,1995, 692.
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4 VYVOLENI DVANACTI

Vyznamny predel v JeziSové plsobeni predstavuje volba dvanacti apostold,
které Jezi§ vyvolil ze zastupu ucednika (6, 12-16). Evangelium neuptesiiuje, pro¢ praveé
téchto dvanact ucednikli povolal Jezis za apostoly, neseznamuje blize s charaktery
jednotlivych osob ani zvlasté nevysvétluje preferenci volby.

Je to nejznaméjsi skupina JeziSovych ucednikti. U nejstarStho Markova
evangelia jsou nazyvani ,,.Dvanact“ (Mk 3,14; 6,7 ; 10,32; 11,11; 14,17) Matous je
nazyva ,,dvanact uednikia* a Lukas ,,dvanact apostola*“ (L 6,13; 9,10; 17,5; 22,14;
29,10).

Gnilka oteviréd otdzku, kdy a jak doslo k zalozeni spolecenstvi Dvandcti. Uvadi,
ze podle mnoha badatelit vznikl sbor az po Velikonocich jako grémium vedeni obce
v situaci oGekavani konce (odkazuje naptiklad na Vielhauera).”> Dale uvadi, Ze pokud
se tyka Jidase, je oznaCovan jako jeden z Dvanacti, coz je argument pro tvrzeni, Ze
okruh Dvanécti byl vytvofen samotnym Jezisem.Cislo dvanact je mozné uvaZovat
v linii symbolické, ze Jezi$ chtél timto znamenim dat néco na védomi. Toto ¢islo ma
vazbu na Izrael, Bozi lid. Narod Izrael se sestaval z dvanacti kmend. Dvanact
shromédzdénych kolem JezisSe lze vnimat jako symboliku naklonnosti k celému
izraelskému narodu, pfislib jeho obnovy a jeho vyvolenost ke spase ohlaSeného

ptichodu Boziho kralovstvi.

4.1 Udalosti pfed vyvolenim

Udalosti ,,vyvoleni dvanacti® ( L 6, 12-16) ptfedchazeji dva spory o sobotu (L 6,
1-5; 6, 6-11). Volba apostolti pak vyzniva jako reakce na rostouci nepratelstvi mezi

JeziSem a Zidovskymi vidci.
4.1.1 Dva spory o sobotu

Co se udalo? Jednou v sobotu JeZi§ a jeho u€ednici prochazeli obilim. Ucednici
trhali a vydrolovali klasy a jedli (L 6,1-2). Sobotni klid piedstavoval pro zbozné Zidy
vyznamnou skutecnost. Pfikdzani ,,zachovavej svatost soboty* (Ex 208-11, Dt 5,12-15)

vvvvvv

znélo pozitivné a ne negativné. Obtiznéjsi byla otdzka co znamena ,,prace®, nez co

32 Srov. GNILKA Joachim: Jezi§ Nazaretsky. Poselstvi a historie, Praha: Vysehrad, 2001, 163—165.
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znamena ,klid. Podle farized ucednici porusili jednu ze Cctyficeti druhli Cinnosti,
oznacenych jako ,,prace*. **

Stejné jako v pfedchozim sporu v domée Léviho jsou obvinéni u¢ednici, Ze délaji
co se v sobotu nesmi (L 6, 1-2). Za ucedniky zase odpovida Jezi§ a jeho kritika zde
poukazuje na vyklad Tory a odvolava se na piib&h Davida 1 Sam 21,1-6 (jeho ptestupek
v Bozim domé: L 6,3-5). Jeho nésledna odpovéd’: ,,Syn ¢loveéka je panem nad sobotou.
(L 6,5), musela farizetim vyrazit dech. A co mohla dat u¢ednikim?

Druhy spor o sobotu se jednal o uzdraveni ¢lovéka, ktery mél ochrnutou ruku.
Bylo to v synagoze, kde Jezis ucil a byla sobota. (L 6,6-10). Na pokyn JeziSe ochrnuty
¢lovék mohl rukou hybat, ruka byla zase v potfadku. Podle evangelisty byl Jezi$ patrné
stale neptatelsky pozorovan zikoniky a farizeji, aby ho pfistihli a méli divod ho
obZzalovat. Jezi§ se sam ujima iniciativy a na obranu svého postoje odrazi jejich utok.
Jezi§ klade prioritu mravného chovani vys nez ritudl. Stavi proti sobé kontrasty: jednat
dobfe nebo zle, Zivot zachranit nebo zahubit, zachovéavat ptedpisy, ale nepochopit BoZzi

kralovstvi, mit schopnost reagovat aktualn¢ a svobodné.

4.2  Dvanact apoStoli

Pted vyznamnym obratem ve vypraveéni se JeZiS u LukaSe vzdy modlil. Pied
vyvolenim Dvandcti odeSel na horu a modlil se celou noc (L 6,12). Potom k sobé&
zavolal uceniky a vyvolil z nic dvanéct, které nazval apostoly (L 6,13-16).

Kolik ucedniki Jezi§ k sob& zavolal evangelista neuptesiiuje. Ale protoze
nasledné vypravuje, Ze dolll na rovinu s nim seSel veliky zastup jeho ucedniki, da se
piedpokladat jich bylo mnoho. ** Lukas neobjasiiuje ani to, pro¢ byli vyvoleni a &m si
poctu vyvolenosti zaslouzili. Luka$ uvadi jmenovité vSech dvanact uednikd. Simon-
Petr, Jakub a Jan se vyskytuji v perikop€ o prvnim povolani u¢ednikl z rybait, ostatni
ucednici nejsou blize znami.

Jména dvanacti vyvolenych apostolii (L 6, 14) jsou: Simon, kterého pojmenoval
Petr, jeho bratr Ondiej, Jakub, Jan, Filip, Bartolom¢j, Matous, Tomas, Jakub Alfetv,

Simon, kterému fikali Horlivec, Juda Jakubtv a Jidas Ikariotsky, ktery se stal zradcem.

33 Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukése (Sacra pagina), Kostelni Vydfi:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 122-123.

* Srov. ** Srov. BALCH David L[...]: Luke, in DUNN James DJ...]G[...] (ed.of the New Testament) and
ROGERSON John WI...] (ed. of the Old Testament and Apocrypha): Eerdmans Commentary on the
Bible, Cambridge (GB): Wm.B. Eerdmans Publishing Co., 2003, 1115-1116.

22



Seznam Dvanicti je v Novém zdkon¢ uveden u Marka (Mk 3,16-19), Matouse
(Mt 10, 2-4) a LukéSe. Proti Mk ¢ini Lukas nékolik zmén. Zduaraziuje, ze JeZi§ voli
z vétSiho poctu ucednikili, vynechava zminku o uloze Dvanacti a nazyva je ,,dvanact
apostoli®, coz symbolizuje jako zéklad a vedeni obnoveného Izraele.

Clark poukazuje na vyznamnou roli Dvanécti. Apostolové vykladali vyznam
Pisma christologicky a tim poskytovali porozuméni smyslu Zivota, smrti, vzkfiSeni a
nanebevzeti Krista.>> Dale uvadi, ze LukéaSova koncepce Dvanécti je zv1a§té spojovana
s Izraelem a také ze apoStolové nasledné sehrali dulezitou roli v prvotni cirkvi.

Clark také cituje Jervella, ktery zamé&fil svoji pozornost na zaleZitost obnovy
Izraele. ,,Dvanéct zde zaujima ustiedni pozici. I kdyzZ jsou urcité postoje Jervella cilem
odborné kritiky, jeho upozornéni na jakékoliv opomenuté zalezitosti jsou pro diskuzi
uzitecna. Jako naptiklad argumentace, ze: ,, ..Cislo dvandct jako symbol, je pro Lukase

36 , o
1. Zaroven

stejn¢ tak vzdalené, jako tvrzeni, ze dvanact apostolii zalozilo Izrae
ovSem poukazuje na spolecenstvi apostoli u jednoho stolu se vzkiiSenym Péanem a
upozoriiuje na vedouci autoritu, kterou budou mit v Jeruzalémé (L, 24,41).

Pojem apostol — je odvozenina od pojmu apostello — jako ,,vyslat s povéfenim®.
Jezi§ také ,,vysle* dvanact vyvolenych ucednikli s povéfenim nejen za svého pisobeni
(L 9,1) ale také skrze Ducha jako své proroky a nastupce ve vypravéni ve Skutcich
apostoli. Pro¢ je Simon pfejmenovan na Petra, evangelista nevysvétluje.

Ve ¢tyfech novozakonnich seznamech Dvanécti je shoda pouze u prvnich osmi
jmen jen s malou zdménou pofadi u Ondieje a syni Zebedeovych a u Matouse a
Tomase. Lukds uvadi jména: Jakub Alfetv, Simon Horlivec, Juda Jakubtv a Jidas
Iskariotsky. Marek a Matous uvadgji Jakuba Alfeova, Tadease, Simona Kananejského
(snad tyz jako Horlivec) a JidaSe ISkariotského. Jedina nesrovnalost je tedy u Tadeédse a
Judy Jakubova. >’ Na viech seznamech je posledni uvadén Jidas Iikariotsky, ktery

JeziSe zradil a rozbil tak kruh dvanacti apostold.

* CLARK Andrew C[...]: Parallel lives: the relation of Paul to the apostles in the Lucan perspective,
Carlisle, Cumbria, .K.: Paternoster Press, 2001, 116-117.

3 JERVEL J[....]: Luke and the People of God, in: CLARK Andrew C[...]: Parallel lives: the relation of
Paul to the apostles in the Lucan perspective, Carlisle, U.K. : Paternoster Press, 2001, 117-118.

*7 Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydfi:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 124.
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4.3 Preference volby

Z textu nevyplyva, jak volba probihala. Zda téchto dvanact vyvolenych znal
Jezi§ blize, jakym charakteriim osobnosti dal pfednost ve vybéru. Z popisu vypravéni
lze presvédcive tici, Ze Jezi$ byl vynikajici fe€nik, znalec Tory a ucitel. Je otdzkou zda
byl také psycholog, kdyz vyvolil takové muze, ktefi vytvofili zdklad mesianské
spolecnosti, ktera byla schopna pokracovat v jeho misijnim dile. Z pohledu naslednych
povelikono¢nich udélosti vyplyne, Ze vyvolenost téchto dvanacti mélo své opodstatnéni,
ale kli¢ vybéru ndm zlstava zahalen.

Dvanact ve spolecenstvi je pomérné dost velkd skupina lidi na ,,ponorkovou
nemoc* , na sdileni a tfibeni nazort, na jednotné rozhodovani. Také uzivit tuto velkou
skupinu muselo byt naro¢né. Podle vypravéni evangelisty se oteviraly dvefe posluchact
JeziSova uceni s nabidkou pohostinnosti v touze pobyt s JeZiSem a naslouchat jeho
slovim. Z vypravéni neni zfejmé, zda ucednici byli ,,jako jeden* a nebyli bez svého
nazoru, byt’ se pln€ podridili JeziSové vili. Dvanact u¢edniki je pomérné velky sbor a
z naslednych piibéht je patrné, Ze Jezis na urcité udalosti déla ,,uzsi vybér®. Ale ani zde
neni ziejmy kli¢ k této preferenci.

Je otdzkou, pro¢ tradice nezachovala bliz§i popis téchto dvanécti vyvolenych,
ktefi byli stale JeZiSovi na blizku, abychom si mohli udélat bliz§i obraz tohoto tzkého
mesianského spoleenstvi. S vyjimkou Simona-Petra, Jakuba a Jana, ktefi byli povolani
JeziSem z rybai, nemame Zadné informace o zaméstnani, Zivoté ¢i rodiné ostatnich
ucedniki. Nevime, jakou paletu vlastnosti a charakteri méli tito ,,obycejni
v neobycejnosti, na jejichz formaci vsadil Jezi$ svoji volbou.

Ptfedstavy a spekulace mohou vést k mylnym zavérim, které mohou pouze
napliovat zboznd pfani. Zajimavy pfistup pro praci s biblickymi texty je bibliodrama. I
kdyz to neni exegetickd metoda, spravnym vedenim umoZziuje uGcastnikim uchopit
biblicky ptibéh zevnitf a vytvofit novy osobni nahled na text. Mize oteviit necekané

otazky a podnéty k zamysleni vedouci k motivaci pro préci s biblickymi texty.
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5 FORMACE UCEDNIKU

Jak jedna Jezis s ucedniky? Jezis je vyucuje, rozesild, povzbuzuje, ale zaroven
1 kara. U¢i novému stylu zivota, motivuje ve vife a nasledovani. Tam, kde jsou ucednici
cilem ostré kritiky farizett a zakonikt, razné vystupuje na jejich obranu a kritiku vraci
ucelné a obratné zpét na protivniky.

Tilley uvadi, Ze na JeziSoveé vyuCovani uc¢ednikli neni klicovy obsah uceni, ale
zpusob jakym ucil uc¢edniky konat. A zaroven zvoleny styl chovani zvolil v pfistupu
k ucenikim, ktery umoznil jeho zamyslenou formaci. Kdyz se na JeziSe zaméiujeme
jako na ucitele a na jeho zplsoby uceni, nemizeme jednoduSe ptehlizet obsah jeho
uceni, ale samoziejmé naopak uvazujeme soucasné i tom, co ucil. Otazkou je, zda je to
pro pochopeni zptisobu vyu€ovani uc¢edniki klicové. JeziSovo u€eni nedava informaci o
nebeské realité, nevyjadiuje vnitini bozské byti, ani nepopisuje zivot v nebi. Jezi$

nevytvaii zadnou tajemnou organizaci, ktera by ritudlem praktikovala jisté mystérium.38

5.1 Pocatek formace

Simon, rybat, je svédkem JeZiSovy pedagogiky, kterd je patrné primarné uréena
jemu jako motivace k nasazeni ve vife. Na JeziSovu vyzvu zajet na hlubinu a spustit
sit, Simon sice nejprve reaguje pragmaticky negativng, ale vzapéti je v dalsi vété obrat
v jeho postoji. ,,Mistfe, celou noc jsme se lopotili a nic jsme nechytili. Ale na tvé slovo
spustim sité.“(L 5,5)

Logika Simonovy argumentace je logicky zalozena na kazdodenni zkusenosti a
patrn€ 1 znalosti femesla a mista k rybolovu. Navic, pokud rybafili celou noc a nic
nechytili, bylo blahové znovu vyjet na jezero. Simon oslovuje Jezise ,Mistie“, coZ lze
chédpat jako vyjadfeni hodnosti ucitele, protoze ucil zastupy. Podle Balche Lukas
zduraziuje, ze celé zastupy chtély ,,slySet Bozi slovo* a tak Jezi§ vyuCuje na jezete z
Petrovy lodi.* Osloveni ,,Mistie* 1ze vylozit jako vyjadfeni postoje Simona k JeZisi —
jako ucednika k uciteli.

Johnson uvadi, ze ,, pojem ,,Mistr* (epistatés), jak naznacuje jeho etymologie,

znamena toho, kdo ,,stoji nad druhymi jako autorita. Lukas$ je jedinym evangelistou,

3% Srov. TILLEY Terrence W [...]: The disciples' Jesus: christology as reconciling practice,
Maryknoll, N.Y.: Orbis Books, 2008, 151.

3% Srov. BALCH David L][...]: Luke, in DUNN James DJ[...]G[...] (ed.of the New Testament) and
ROGERSON John WI...] (ed. of the Old Testament and Apocrypha): Eerdmans Commentary on the
Bible, Cambridge (GB): Wm.B. Eerdmans Publishing Co., 2003, 1114.
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ktery pouziva tento pojem. Jeho pouziti vyhrazuje pouze pro ucedniky (L 8,24.45;
9,33.49) a pro ty, kdo pottebuji pomoc (L 17,13). Nejasnost feckého textu vedla
v tomto versi, i v nasledujicich, k mnozstvi pisaiskych oprav v rukopisech.«*’

Lukas nechéva ¢tenaie posoudit, jakou skrytou moci a silou ¢i nadéji musela byt

naplnéna JeZiSova slova ve vyzvé, ktera Simon vyslysel a podle toho jednal. (L 5,5).
Je otdzka, zda Luka$S sam zamyslel prvni vyvoleni ucednikl zasadit do kontextu
kontrastu Simonova lidského postoje rybafe a sile Jezisovych slov — vyzvy, v zavislosti
na vyucovani BoZiho slova zastuptim - na vlivu JeziSovy pedagogiky. Mozna vychazel
z tradice a jinych zdrojt a tak ptib¢h sestavil do souvislé zpravy, ktera dostala konkrétni
podobu.

Zasadni zvrat v postoji Simona dynamizuje evangelista Luka$ v momentu
zézraéného rybolovu (L 5,8-9). Simonovy spusténé sité se ,,na Jezisovo slovo® naplnily
neuvéfitelnym mnozstvim ryb, které témét trhaly sit€ a naplnily i druhou, pfivolanou
lod’ s jeho spole¢niky. Obé¢ lod¢ byly naplnény velkym mnozstvim ryb, az se potap¢ly.

v

Simon piijal JeZiSovo slovo a dockal se bohatého rybolovu.

5.2 Rybolov, znameni evangelizace

,KdyZ to Simon Petr vidél, padl JeziSovi knohdm®“. (L 5,8) V tomto
dramatickém momentu p¥idava Lukas Simonovi jméno Petr a popisuje ho plného bazng
a pokory pted JeziSovou silou (dynamis), ktera v ném pusobi. Evangelista pfedstavuje
Petra jako postavu viry. Pfes vSechny protikladné argumenty vlozil Petr davéru ve
slovo prorokovo a nésledné se za nim vydal na cestu, ackoliv pfed tim Zadal, aby Jezi$
“odesel*."!

Scarano uvadi, ze rybolov je zde znamenim evangelizace. Evangelizace
(rybolov) je mozna jen ,,na JeZiSovo slovo*™ — on urcuje, kdy a kam spustit sité (1 kdyz
tteba po naméhavém snaZeni ,,po celou noc®). Bez jeho slova je veSkerd snaha jen
lovenim naprazdno. Zajet na hlubinu Ize chapat jako vyzvu: ,,vyjit ven®, tam, kde jsou
,I'yby k loveni“ a ne k ,,sestoupeni do sebe* (do hlubin svého nitra — typicky model pro

sv. Augustyna), do pohrouzenosti do sebe. Ale naopak k otevienosti smérem k lidem,

% JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydfi: Karmelitanské
nakladatelstvi, 2005, 108—109.

*! Srov. Tamtéz, 110-111.

*>Srov. SCARANO Angelo: Synopticka evangelia a skutky [bez editora], nepublikovany text skripta pro
studium KFT, UK Praha.
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,Jezi§ fekl Simonovi.: Neboj se, od této chvile budes lovit lidi.“(L 5,10) Pro
Simona, ktery piijal JeziSovu vyzvu a stejné tak pro Jakuba a Jana, syny Zebedeovy,
,ucastniky* zdzra¢ného rybolovu, ktefi JeziSe nasledovali, to symbolizuje ,,metaoniu “,

zmeénu zivotni orientace a znamena pocatek jejich formace.

5.3 Povolani dal§ich u¢ednika

JeziSe nasledovaly zastupy, protoze jeho slova byla neobvykla a uchvacujici —
méla silu a moc. Jeho jednani bylo zfejmé natolik odlisné a podivuhodné, ze lidé chtéli
byt Jezisi nablizku a chtéli slySet ,,Bozi slovo®.

Kolik dal$ich u€ednikii nasledovalo JeziSe, pifed vyvolenim Dvanacti, piesné
nevime. V ,,Povolani celnika* (L, 27-32) a v perikop¢ ,,Spor o sobotu (L 6,1-5) udava
evangelista pouze mnozné ¢islo — u€ednici: ,,Ale farizeové a jejich zakonici reptali a
tekli jeho ucednikiim: ,,JJak to, ze jite s celniky a hfiSniky?* (L 5,30) . ,,Jednou v sobotu
prochazel obilim a jeho ucednici trhali klasy, mnuli z nich rukama zrni a jedli. Né&kteti
z farizet tekli:*“Jak to, ze d€late, co se v sobotu nesmi!* (L 6,1-2)

V obou ptipadech jsou tito ucednici cilem kritiky farizeli a celnikd. Jsou
dokonce obvinovani, Ze porusuji zdkon a jsou vyzvani, aby se zodpovidali ze svého
nevhodného chovani. V obou ptipadech vystupuje Jezis§ na jejich obranu a dava raznou
jasnou a téz kritickou odpoveéd’. Z textu vyplyva, ze tito ucednici byli v bezprostiedni
blizkosti JeziSe. Kritickd slova farizeli a celniki, pfestoZze padla na ucedniky, byla
neustale porusuje jejich zakon, je nositelem pro né nebezpecnych zmén, které oslovuji a

ovliviiuji zastupy.

54 Celnik Lévi — osloveni celnika

Jezis oslovil Léviho (L 5,27-28), celnika, ktery sedél v celnici. Ten vSeho nechal
a Sel za nim. Ve svém domé& mu pak vystrojil hostinu, kterd byla ptileZitosti pro kritiku
stolovnikil na hostin€. Celnik Lévi, ,,vybérci dani®, ktery se rozhodne nésledovat Jezise,
se tak stava Clenem JeziSova spolecenstvi — mesidSova spolecenstvi. Lévi se objevuje
pouze v tomto piibéhu, jinde v textu se nevyskytuje. (Lukas se zde tidi Mk 2,14, ale

vynechava piivlastek ,,Alfetiv*).

27



Téma se tykd nabozenské elity v judaismu. Spolecnost u stolu, stejné jako
pohostinnos, symbolizovala ve starovékém svété duchovni jednotu (srov. J 11) . Jezis,
ktery hlasal Bozi kralovstvi a mél ve svém spolecenstvi hiiSniky a celniky, musel nutné
provokovat spolecnost, ve které se nachézel. A to jednak k naprosto odmitavému postoji
ptihliZzejicich Ucastnikii ale také k otevienym otdzkam posluchacl, ktefi se nebali

novosti JeziSovych slov a ¢intl.

5.5  Namitky a reakce

Na hostiné v domé Léviho farizeové a ulitelé Zakona reptali a tocili otazkami a
namitkami na u€edniky (L 5,30). Jak §lo dohromady jeho hlasani ,,Boziho kralovstvi* a
pobyvani ve spolecnosti celnikli a hiiSnikG? Pro¢ reptaji smérem k ucednikim a
neobraceji se na samotného Jezise?

Namitky vztahuje JeZi$ na sebe a dava odpovédi. Coz lze chapat i jako obranu
jeho nasledovnikti. Jezi§ odpovida originalnim zptisobem, kombinuje prvky tradice. Je
mozné uvazovat, ze je to 1 piileZitost, kterou uchopuje k vyuCovani ucedniki a
poucovani ostatnich. Na pohorsivé reptani: Proc¢ jedi a piji JeziSovi ucednici s celniky a
htiSniky, odpovida Jezi§ ptirovnanim (L 5, 31-32): 1€kaf-nemocny, nemoc-uzdraveni ,
hii$nik-spravedlivy

Druhd namitka se tykala postu a modleni (L 5,33-35) ve srovnani s tim, Ze
Janovo spolecenstvi i farizeové se fidili zdsadami tradicni zidovské zboznosti, ale
spoleCenstvi JeziSovo se projevovalo na hostinach. Zde Jezi§ poukazuje na obraz
biblického Zenicha a svatebni hostina symbolizuje ¢as JeziSova pobyvani s ucedniky.
Podobenstvi nového odévu a mladého vina (L 5,36-39) symbolizuje novou JeZiSovu
zvést. Nelze ji spojit se starymi formami zboznosti a politiky.

Johnson se priklani k nazoru, ze radikalni evangelijni vyroky, které se vyskytuji
v téchto kratkych vyjevech, ndpadné ptipominaji, Ze pochdzeji od samotného Jezise.
Nesou znamky jen mirné autorovy upravy. JeZiSova zvést, evangelium, které ma byt
piistupné viem lidem, nelze vtésnat do nazori a piikazi ,,zakonzervované“ zboznosti. **

Epizody, v nichz se objevuje kontroverze a spory patii mezi bézné stavebni
kameny, které pouzivaji evangelisté na zdklad¢ ustni tradice. ,,Spory jsou odrazem

disputaci mezi ranymi mesianisty a jejich (pfevazné zidovskymi) odptrci. Tykaji se

* Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukése (Sacra Pacina), Kostelni Vydfi:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 110-121.
* Srov. tamtéz.
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JeziSovy identity a jeho poZzadavkil i platnosti jejich vlastni praxe v rdmci judaismu.
Spory se Cleni do ustdlenych forem a ptfipominaji typy disputaci, jaké se odehravaly

mezi filosofickymi §kolami po celém helénistickém svété (u Zida i pohand).« *°

5.6 Stale na cesté

Kdyz se u€ednici ptidali ke spolecenstvi JeziSe, jsou s nim od té doby na cesté,
spole¢né sdili jeho Bozi misi. Je zfejmé, ze piijimaji svoji cilenou formaci JeZiSem,
kterd jim v budoucnu umozni posldni, kterym je Jezi§ povéeii. Spolecenstvi putuje
nejprve do Césareje Filipovy (L 8,27), pak do Galileje (L 9,30), do Kafarnaa (L 9,33),
v Judsku, v Zajordani (L 10,1) jsou na cesté do Jeruzaléma (L 10,32), ktery je nakonec
cilem JeziSovy cesty.

Green uvadi, ze zv1asté na cesté se Jezi§ zabyva formaci ucednikl. Vyucovani je
ptedevsim zacileno na ucedniky a to bud’ pfimo ¢i nepiimo. V nékterych ptipadech se
na ucedniky obraci a poucuje je. AvSak v jinych situacich poucuje naptiklad skrze
podobenstvi, ktera jsou uréena vétiimu shromazdéni posluchai. *°

Kdyz Jezi§ zacind ucedniky znepokojovat svymi slovy a ptedpovédmi, je to
predzvést tizivych a smutnych udalosti, kterd budou nasledovat a kterym ucednici zatim
nemohou rozumét, nebo se jim v hloubce srdce skryté brani porozumét:

., Slyste, a dobre si pamatujte tato slova: Syn cloveka bude vydan do rukou lidi.
Oni vSak tomu nerozuméli a jeho smysl jim ziistal skryt; proto nechapali, ale bali se ho
na to slovo zeptat. ““ (L 9,44-45)

Ucednici se ho bali zeptat. Kdyz Jezi§ zacal takto pesimisticky mluvit, coz
ucedniky znepokojilo, bylo jisté, ze jeho cesta sméfovala ke svému konci. Az
v budoucnu ucednici pochopi jeho slova a vyznam mise, ktery ma BoZzi zamér a je
presahujici. Luka$ zdUraznuje jakousi ,,propast* v chapani ucednikii, protoze také

v

v dal$i JeZziSov€é teci o neblahé predpovédi (L 18,31-34) opakuje, Ze ucednici

4

nerozuméli ni¢emu z toho, co Jezis tikal.

* JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii: Karmelitinské
nakladatelstvi, 2005, 120.
46 Srov. GREEN Joel BJ...], in: GRAIN G[...] Bartholemew, GREEN Joel BJ...], THISELTON Anthony

C[...] (ed.): Reading Luke. Interpretation, Reflection, Formation. Vol. 6, Univeristy of Gloucestershire
and the Britisch and Foreign Bible society, 2005, 69—74.
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5.6.1 Zastaveni na cesté

Zastaveni na cesté¢ jsou vzdy ve znameni vyznamnych udalosti. Jezi§ hlasa
krélovstvi Bozi, uzdravuje, vyucuje vife, zaméfuje se na formaci svych uc¢ednika.

Jezi§ sestoupil s apoStoly s hory a zastavil se na roviné (L 6, 17). Sestoupil z
hory, kde se pfedtim modlil a vyvolil Dvanact. Na tomto zastaveni pronesl fec, kterd
byla podle evangelisty ur¢ena velkému zastupu jeho ucednik i velkému mnozstvi lidi.
Jezi§ zde vetejné vyhlasuje zasady pfijeti do Boziho kralovstvi, které hlasa. ,,Pohled¢l
na své uceniky a tekl....“ (L 6, 20 -26) Prorok jasn¢ formuluje normy chovani, které
plati pro zivot v mesianském spoleCenstvi, to znamena pro ty, ktefi se k nému ptipojili.

Vyhlasil radostnou zvést chudym (L 6, 24-26) a vyslovil ,,béda‘ proti bohac¢tim
(L 6, 24-26). Sd¢lil ptislib Boziho milosrdenstvi v dal$i Casti své fe¢i (L 6, 27-36) a

promluvil o souzeni a odpousténi (L 6, 37-42).

5.7  UZsi vybér ucedniku

V nékterych udalostech Jezi§ voli uzsi vybér u€ednika, kteti s nim tyto udalosti
sdili. KIi¢ k vybéru neni znam. Po osmi dnech, kdy Jezi§ mluvil o samoté s u¢edniky o
své identité, (L 9, 18-27) vybral Petra, Jana a Jakuba a vystoupil s nimi na horu (L 9,
28-36). Je otazkou, pro¢ vybral jenom Petra, Jana a Jakuba.

Byli tito tfi vybrani, aby mohli byt svédky mimotadné dilezité udalosti? Nebo si
zaslouZili tuto volbu diky pfedchézejici rozmluvé, kdy se jich JeZis ptal, za koho jej oni
pokladaji? Zname jen Petrliv vyrok. U€ednici pokladaji JeZiSe za Boziho MesiaSe (L 9,
20). Dalsi odpoveédi Lukas neuvadi. Je zde jen Jezistv vyklad o Synu clovéka.

O ptedpovédi utrpeni a o tom, co musi ucednici délat, aby ho mohli nasledovat:

Vsem pak rekl: ,,Kdo chce jit za mnou, at zapre sam sebe, den co den bere na
sebe sviij ki'iz a nasleduj mé. Nebot kdo by chtél sviij Zivot zachranit, ztrati ho, ale kdo
sviij Zivot pro mé ztrati, zachrani si ho. VZdyt, co prospéje clovéeku, kdyz ziska cely svét,
ale sam sebe zahubi nebo si uskodi? Kdo by se vsak stydél za mne a za ma slova, za
toho se také bude stydet Syn clovéka, az prijde ve slave své i Otcove i svatych andélil.
Rikam vam pak podle pravdy: Neékteii z téch, do tady stoji, neokusi smrt, dokud neuvidi
Bozi kralovstvi. “ (L 9,23-27)
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5.7.1 Petr, Jan, Jakub

V nasledném dé&ji tfi vyvoleni uednici, Petr, Jan a Jakub, vystoupili s JeziSem
na horu a tam zazili velmi zvlastni udélosti. Nejprve uvidéli proménu JeziSovy tvaie a
Satu, potom vidéli starozakonni otce — MojziSe a ElidSe rozmlouvat s JeZiSem a nakonec
slySeli hlas z oblak, ktery oznacil JeziSe jako vyvoleného Syna.

Jestlize Jezi§ je opravdu vyvoleny Bohem, Bozi ,,vyslanec®, kterého Bt vyslal,
je to praveé on, ktery lidi napliiuje moci, ,,zplnomociiuje je*“ k tomu, aby se zapojili do
jeho ¢innosti. Kdyz se tedy stanou jeho ucedniky, budou posileni a naplnéni moci
konat toto povolani a ziskaji kompetenci zahrnujici pravé to, jak se do tohoto konani
zapojit, uvadi Tilley."’

Petrovi se pozd¢ji vydélilo zvlastni misto v kruhu ucednikl, které vyrazné
interpretuje text Matouse. Jak je jiz uvedeno, Petr vyzniva jako mluv¢i ucednik, Lukas

vklada Petrovi do ust, Ze ucednici pokladaji JeziSe za Boziho Mesiédse (L 9,20).

5.8 Petr

Petr je jméno, které dostal Simon, prvni z vyvolenych udednikii. Gnilka uvadi,
ze v predkiestanské dobé nelze sice dolozit jméno Petrus, ale exituji podobna jména:
Petrios, Peteraios, Petron aj. Nevime, jak Simon k tomuto jménu pfisel. Toto jméno
néco znamenalo, mélo tim byt néco vyjadieno. Z ,Petros* se stdva ,,Petra - skala,
coZz je 1 zmeéna rodu a vyznamu: ,,Petros” znamend kédmen, a to je tfeba rozliSovat od
vyznamu slova ,petra® — skala. ** Co to znamenalo na po&atku? V novém zikoné& se
nachazi forma ,Kefas“, pochazejici z feckého vlivu. JeZi§ nazval uéednika Simona
,Kefa®, coz je pivodni aramejska forma a znamena kdmen, ale také drahokam.

Petr je mluvéim ucednikii, vystupuje z anonymity, v pfibézich je jmenovan
jménem a v rozhodujicich momentech ma vysostné postaveni. Je v uzs§im vybéru
ucednikii v zdvaznych situacich. Petr pojmenuje JeziSe MesiaSem (L 9,20). Jeho
formace je dramaticka, kdyz ttikrat zapte JeziSe po jeho zatCeni (L22,57-60), jak bylo
predpovézeno. Ale je to on, Petr, ktery jako prvni z ucednikli u€ednik uchopi zpravu

o vzkiiSeni JeziSe a bézi k prazdnému hrobu (L 24, 12).

" Srov. TILLEY Terrence W[...]: The disciples' Jesus: christology as reconciling practice, Maryknoll,
N.Y.: Orbis Books, 2008, 152.
* Srov. GNILKA Joachim: Jezi§ Nazaretsky.Poselstvi a historie, Praha: Vysehrad, 2001.
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5.9 Jidas ISkarikotsky

Ucednik Jida$ je v seznamu ucedniki na poslednim misté. Co o ném vime? Jidas
uzavira kruh Dvanécti a ma ptfidomek ISkariotsky (L 6,11). Gnilka uvazuje o tfech
moznostech vykladu tohoto piidomku. *°

- byl pojmenovan podle obce ,,z Keriotu®, zminéné misto vJoz 15,25 v jizni

Judeji

- ISkariot — spojované se slovem ,sicarius®, coz by znamenalo, ze Jida$ byl

¢lenem militantni skupiny zélotského hnuti (sica=dyka)

- jméno ISkariot se vyklada jako motivacni jméno (Clovek falSe) a to by Jidas

dostal dodate¢n€ od kiest’anské obce.

U Jana je zminéno jméno Jidd3ova otce: ,,syn Simona ISkariotského* (J 6,71;
13,2.26). Toto jméno spojené s otcovym jménem by tedy hovofilo pro odvozeni od
mésta Keriotu. Keriot (Kerioth) bylo mésto na jihu Judska a dnes je spojovano s ruinami
el-Kuretein, mistem asi 10 km jiZzn€ od mésta Hebronu. M4 se za to, ze Jidas a jeho otec
Simon byli oba z Keriotu. Ptidavek ,ISkariotsky* lze odvodit z hebrejského ,,Ish
Kerioth“ a znamena muz z Keriotu.”® To by vypovidalo o tom, Ze Jida3 nebyl Galilejec,
jako vétSina ucednikt, ale Judejec, z kmene Juda. V Jozue je odkaz na mésta tohoto
kmene (Joz 15,20-25) a mezi nimi je mésto ,Kérijot-chesron (Kerioth—hezron)
uvedeno.

Luka$ o motivech JidaSova jednani v evangeliu ml¢i, ale ani ostatni synoptikové
nejsou vtomto piibéhu sdilnéjs$i. Nevime, pro¢ v tomto ohledu tradice zuzila
informaci o JiddSovi na strohou zpravu o udalosti, ktera ma v JeziSovych udalostech
klicovou roli.

ZatCeni JeziSe prob&hlo v noci (L 22 54) a tak je pravdépodobné, Ze vojaci védéli,
kde Jezis je, ale neznali ho. Zatceni probéhlo v noci ziejmeé proto, Ze Jezi§ v tu dobu byl
pouze s uCedniky a ne se zastupy svych piivrzenct, kteti by mohly zatCeni a odvedeni
JeziSe zabranit. Nelze vysledovat, jaké udalosti pfedchazely a jaké dohody ucinil Jidas

se spol¢enymi JeziSovymi protivniky.

¥ Srov. GNILKA Joachim: Jezi§ Nazaretsky. Poselstvi a historie, Praha: Vy3ehrad, 2001, 167-168.
%0 srov. BLANK Waine, Kerioth. in: http://christiananswers.net/dictionary/kerioth.html
(z 18.3.2011)
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6 JEZISOVA PEDAGOGIKA

JeziSovym ustnim kazanim se neslo evangelium, udalost slova, dobra zprava
o Bozi spravedlnosti a BoZim kralovstvi, a s nim spojené jisté nové parametry pro vstup
do tohoto kralovstvi. Kralovstvi pro LukaSe historicky znamena novou epochu a cestu,
kterou Jezi§ oteviel (L 7,28. 16,16). Myslenka kralovstvi je zde jako soucasna a skryta
realita, ktera si razi a nachazi cestu k lidem a mezi lidmi.(L 6,2.11,2).”!

Luka$ nas ale stavi pfed otazku, jak predavat Slovo tém lidem, ktefi je jesté

neznaji.

6.1 Obsah uceni

Co Jezi§ vlastné ucil? Tilley wuvadi, ze ti, kdo badaji o historickém Jezisi,
diskutuji o tom, co JeZis ,,skutedn&* u¢il. Zaméfuji se zv1asté na Bozi kralovstvi *2.

Zacatek této diskuze nastartoval pfed jiz vice nez dvéma sty lety. Mnoho
analytickych a syntetickych metod se zamétuje na to, aby se odhalila podstata JeziSova
udeni. Jezis, viimavy a bystry Zid, dodrzujici naboZenska pravidla, se snazil it
a naplnit BoZi kralovstvi. Byl v podstaté ucitelem Tory, ale ucil pravidlim pro zapojeni
se do Boziho kralovstvi. Jedni zastdvaji ndzor, ze Jezi§ ucil o soucasném
bezprostitednim Bozim kralovstvi a druzi se pfiklanéji k tomu, Ze Jezi§ ucil o kralovstvi,

které teprve pijde.>
6.1.1 Praktikovat kralovstvi Bozi

Johnson ve svém vykladu uvadi, Ze JeziSovou volbou Dvanacti doslo
k rozhodujicimu obratu. Dlikazem je fec, kterou JeZi§ pronesl, kdyz sestoupil s u¢edniky
na rovinu (L 6,20-36). Tato fe¢ je urCena ,,velkému zastupu ucednikli i velkému

rec vy
1

mnozstvi 1idi*, ktefi se tam shromazdili, aby JeziSe slySeli (L 6, 18) a byli uzdraveni

’ ’ vy I s ’ vt s vr , r 54
od svych nemoci. JeZi§ oficialné vyhlasuje zasady piijeti do Boziho kralovstvi. >

31 Srov. VOUGA Francois: Teologie Nového Zéakona, Jihlava: Mlyn, 2009, 25.

>2 Srov. TILLEY Terrence WI...]: The disciples' Jesus: christology as reconciling practice,
Maryknoll, N.Y.: Orbis Books, 2008, 151.

>3 Srov. tamtéz.

>* Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 131.
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V prvé tad¢€ to plati pro Zivot v mesianském spolecenstvi téch, ktefi se k nému
jiz ptipojili. Jasné formuluje normy chovani, parametry, které ovliviiuji formaci
ucednika.

Jezis pohlédl na ucedniky a vekl: , Blaze vam, chudi, nebot vase je kralovstvi
Bozi...” (L 6, 20)

Pokud je ucednictvi — nasledovani a vSe, co je stimto povoldnim spojovano,
zapojeni se a praktikovani BozZiho kralovstvi, pak je toto kralovstvi realizovano vSude
tam, kde ucednici ziji. Tilley uvadi, Ze jestlize Blth nema vSude vladu, neni to kvili
eschatologickému odkladu, protoZe kralovstvi neptichézelo, jak Jezi§ predpokladal. Ale
pravdou je nejspiSe to, ze do praktikovani smifeni a nastoleni Boziho kralovstvi na
tomto svété¢ neni zapojeno mnoho spoleCenstvi ani mnoho kiestani. A stim Ize

souhlasit >

6.2 Zpusob vyuky

Na JeziSoveé vyucovani ucednikii neni klicovy obsah uceni, ale zptisob uceni.
Zpusob, jakym uci ucedniky konat a také zvoleny styl chovani, ptistupu k uceniktim.
Kdyz se na JeziSe zamétujeme jako na ucitele nemizeme samoziejmé piehlizet obsah
jeho uceni. Otazkou je, zda je to pro pochopeni zplisobu vyucovani u¢ednikt klicové.
JeziSovo uceni nedavé informaci o nebeskée realité. Nevyjadiuje vnitini bozské byti, ani

7w Jo 4

nepopisuje zivot v nebi. Jezi§ nevytvaii tajemnou organizaci, ktera praktikuje ritudly za

;v v y e , , . 56
ucelem dosazZeni jistého mystéria.

6.2.1 Vztah uéitel a u¢ednik

JeZi§ se svym poselstvim obracel k Siroké vefejnosti, kazal lidu. Ale posléze se
v evangeliich objevila uz$i skupina lidi, ktera mu byla bliz§i. Otazkou je, jakou
dilezitost mél tento okruh lidi. Jaky vyznam pro tyto lidi méla JeziSova blizkost. Jaky
vztah se vyvinul mezi JeziSem a jeho blizkymi — u¢edniky, apoStoly. Je mozné mluvit
o pratelstvi?

Vzhledem k JeziSov€ osobnosti miizeme uvazovat, Ze jeho poslani bylo tak
zavazné a obtizné, ze nechtél jit svou cestou sam, chtél mit ve své blizkosti ,,svoje lidi.
Jezi§ se svymi spoleCniky a pfiznivci zil, 1épe fecCeno pobyval s nimi vétSinu Casu.

AvSak psychologické a emotivni souvislosti vztahli nelze s urcitosti v evangeliich

>3 Srov. TILLEY Terrence WI...]: The disciples' Jesus : christology as reconciling practice,
Maryknoll, N.Y.: Orbis Books, 2008, 152.
Srov. tamtéz.
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vysledovat. MliZzeme zvaZovat linii JeZiSova Zivotniho stylu a z néj hypoteticky vyvodit
urcité uvahy.

Gnilka zduraziuje JeziSovu iniciativu a vuli, ktera ovliviiuje rozhodnuti a urcuje
povolani ucednika. V rabinsko-zidovském vztahu ucitele a Zaka to byl pravé zak, ktery
zpravidla vyhledal svého rabina, od n€hoz ocekaval, Ze se nejvice nauci. CozZ je zcela
odlisné u skupiny kolem JeziSe. UCedniky, zaky (mathétai) povolava a shromazd’uje
k sobé sam Jezis, ktery ma charismatickou pravomoc k tomuto povolani. OvSem pro
pozorovatele mohl JeZi$ a jeho skupina splilovat zndmy obraz jako n&jaky znalec Pisma,
rabin a okruh jeho Zakl. Rabin Sel vpfedu a Zaci za nim. Jaka byla atmosféra vztahu
povolanych uéednikd k Jezidovi, nelze s jistotou dolozit. >’ Slysime o muZi povolaném
k nasledovani, ktery vSak chtél nejprve pohibit svého otce:

Jinému rekl: “Nasleduje mne!“ On odpoveédel: ,, Dovol mi, Pane, abych sel
napied pochovat svého otce. Rekl mu: ,, Nech mrtvé, at pochovavaji své mrtvé. Ale ty jdi
a vsude zvestuj kralovstvi Bozi. “(L 9, 58-60)

JeziSova slova vyzaduji krajni rozhodnost. Povolany ¢lovék dostdva odpovéd,

kterd prestupuje soucasné Zakon i dobré mravy a zboZnost. Nevime nic bliz§iho o

téchto lidech, které¢ Jezi§ zve a povolavad do svého okruhu s diirazem, Ze neni nic

vvvvv

v orw

V nasledujicich verSich (L 9,62) dava Jezi$ striktni odpovéd’ jinému clovéku,
ktery projevil touhu nésledovani. Vyslovuje nekompromisni a tvrdy poZadavek nechat
rozdelanou praci a opustit rodinu bez rozlouceni. Z vypravéni zietelné nevyplyva, zda
se tito dva muzi ptipojili k okruhu uc¢ednikt. Zda byli ,,zplisobili pro kralovstvi Bozi“ a
nebo se zalekli zhostit se ukolu povolani a nasledovani. Zistava oteviend otazka

k mozné diskuzi a kritickému zkoumani textu.

6.2.2 Hranice ve vzajemnych vztazich

7w

Nabizi se uvaha, ze Jezi§ Sel tvrdé za svym cilem 1 ,,pfes mrtvoly” (coz by
v prvnim piibéhu o pochovavani otce nebylo ani tak od véci — L 9,60 ). Zda se, jako by
byl jeho vztah vuvedenych piibézich opros$tén od emoci, zaznamename absenci
empatie.

Z nejnovéjSich poznatkl psychologie se ve spravné fungujicich vztazich mezi

lidmi upozoriiuje na termin hranice. Zdlraziuji se optimalné nastavené hranice

>7 Srov. GNILKA Joachim: Jezis Nazaretsky. Poselstvi a historie, Praha: Vysehrad, 2001, 146—150.
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a sertivita (pfirozena obrana nastavenich hranic). Pokud se tyto hranice nevytvoii ve
spravném pomeéru, dochdzi k deformaci vzajemnych vztahti. RozliSuje se hranice tvrda,
propustnd a hranice polopropustnd - zdravé nastavena hranice. Z vlastni pedagogické
praxe mohu uvést, Ze pokud ma ¢lovek piili§ propustnou hranici, mize se pfili§ ponofit
do problémil zaka, které mu odcerpaji energii, a ta mu pak bude chybét pfi vynakladani
usili na dosazeni vytyc¢eného cile.

Pokud mél Jezi§ pfirozené nastavené hranice smérem k ucedniklim, a z popisu
tradice vypravénych piibéhtt o JeziSovi miZeme uvést, Ze tyto hranice Jezi§ mél,
nastavil je patrné tak, aby ho nic nemohlo odvrétit od vztahu k Bohu, ktery byl prioritou

jeho lidského zivota. A v tom se z vnéjSiho pohledu jevila tvrdost. Uvazujeme, ze Jezis

mél k u¢ednikiim zdrave nastavenou hranici, kterd obsahovala pfirozenou asertivitu.
6.2.3 Konfikty

Gnilka zdlraziuje, Ze jestlize byl pro JeziSe primarni smysl shromazdovani
ucednikl v tom, ze ho budou v jeho ¢innosti podporovat, pak bylo rovnéz samoziejmé,
7e od n&j budou jednou rozesilani na misijni cesty.”®

Nabidka JeziSovy spdsy nesnd$i odklad ani odmitnuti. Nasledovani pfinasi
nebezpeci 1 konflikty. Tak jak se JeZi§ v nebezpeci a mezi konflikty bézné pohybuje,
tim do nich vtahuje svoje u€edniky. Jestlize maji jit uCednici v JeziSovych §lépéjich,
nasledovani znamena vystoupit na vetfejnost, mluvit a diskutovat s lidmi, pokusit se je

osobn¢ pohnout k obraceni, ziskat je pro kralovstvi BoZi.

,,Kdo prichazi ke mné a nedovede se zrici svého otce a matky, své Zeny a déti,

svych bratru a sester, ano i sam sebe, nemiize byt mym ucednikem. “( L 14,26)

Diskuze a nesoulad miiZe nastat mezi blizkymi ve vlastni rodiné, protoze koho oslovi
JeziSovo volani a ten jej pfijima, nemiliZe pocitat s tim, Ze jeho rodina bude reagovat
stejné, naopak mtiZze projevit zasadné negativni stanovisko. Povolany je proto vyzvan,

aby dal pfednost nasledovani.

¥ Srov. GNILKA Joachim: JeZi§ Nazaretsky.Poselstvi a historie, Praha: Vysehrad, 2001, 148—150.
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6.3 Vzit na sebe k¥iz

., Kdo nenese sviij kriz a nejde za mnou, nemiize byt mym ucednikem.* (L 14,27).

Ucednik musi nést sviy kiiz (v Mt 10,38: ,,vzit na sebe kiiz*“). Tento vyrok
nemluvi o Kristové kiizi, tak jak se chape po velikono¢nich udalostech, ale
predvelikonocné se tykd vlastniho kiize kazdého ucednika. To znamena, ze vyjadiuje
symbolicky obtizny a zdvazny tkol ¢lovéka-ucednika s odkazem na redlnou zkuSenost

v r

odsouzenct, ktefi si pfed popravou museli sami donést - dovléci sviij kiiz na misto
popravy.

Gnilka uvadi, Ze tato bolestna skuteénost byla Zidim znama od dob
Makabejskych, zvlasté v dobé fimskych mistodrzicich. TakZze pokud JeZi§ uzil metaforu
ktize, mohla byt jednoduse pochopena. Co se mlze tato metafora obnaset? Zahrnuje
opovrhovani, zneptateleni, omezovani, utrpeni, strach a ty mohou ucednika pii
nasledovani postihnout. **

Jeziuv dialekticky vyrok tykajici se samotného Zivota — ,,ztratit-pfijit o Zivot ale
zaroven zivot zachranit”, je konstruovany jako antiteze. ,Kdo kvali mé& ztrati,
zachrani.....“ pfesnéji odkazuje k JeziSovi. Konecné platny cil nasledovani,
angazovanost, ochota k sebeobé&tovani a k martyriu je ziskéni Zivota. Cil mine toho, kdo
je presvé€dCen, Ze mulze naplnit svlij Zivot faleSnymi jistotami, egoistickymi cili,
pozemskym majetkem, pySnymi predsevzetimi, pohrdanim, povySovdnim se a
podobnymi véci. Naproti tomu, kdo Zije v souladu s nasledovnictvim JeziSe, zamétuje
se na jeho slovo, bude moci dat svému Zivotu plny smysl i tehdy, ze bude kvili tomu
trpét — piipadn€ az po ztratu zivota. AvSak Jezi§ slibuje zivot a zaslibeni, pfesahujici

hranici smrti a naplitujici cely lidsky Zivot.

6.4 Osobni aspekt nasledovani

Primérnim znakem zahrnuti ucedniki do JeziSova plisobeni je tc€ast na hlasani
Boziho kralovstvi. Ucednici jsou zcela zavisli na Jezisi, nejednaji ve svém jménu, ale
snim ve spoleCenstvi. Tradice neodkazuje na to, Ze by ucednictvi zahrnovalo
systematickou vyuku ¢i péstovani tradice, ale prvoldnovit¢ seznameni s obsahem

hlasani .

> Srov. GNILKA Joachim: Jezi§ Nazaretsky. Poselstvi a historie, Praha: Vysehrad, 2001, 151.
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Ucednikem se stavd nasledovnik - ucednictvi se stava ndsledovanim. Neni
mozné uvaZovat o rovnocennosti mezi JeziSem a ucedniky, JeZiS se stava ptikladem, jez

se hluboce vtiskuje do zivota ucenik.

6.5 Naslouchat BoZimu slovu

V JeziSové dobé byl hlas clovéka dulezitym médiem, dorozumivacim
prostfedkem, nositelem zprav a udalosti, hlavnim komunikacnim a vypravécim
prostiedkem. V dnes$ni dobé pocitacii — internetu, mobilnich telefont ( sms zprav ),
prechazi komunikace pievazné do tzv. tich¢ podoby vétSinou skrze slovo psané.
Vypravécské umeéni, bez kterého by se starovéky svét tenkrat viibec neobesel, upada do
zapomnéni. A co vic, je mozné ze tato kdysi brilantni schopnost, postupné upadne do
pasivity a nudy.

Na tuto skute¢nost ukazuji alarmujici vysledky statistického zjiStovani —
testovani studentli. Z nich vyplyva, Ze jejich vyjadfovaci a naslouchaci schopnosti
1 schopnosti k objektivni argumentaci vyrazné upadaji. V dobé, kdy je nanejvys zadouci
mezi-nabozensky dialog, vstupovani do otevienych diskuzi, odtabuizovani dogmat a;.,
jakoby vyspéld medialni technika ptispivala k pravému opaku. Nechci predkladat vahy
pro pesimistickou budoucnost, ale pokusim se ponofit do svéta, kde jazyk vypravéci
byl ohebny a vytiibeny a hlas hlasatele dobrych zprav oslovoval a ovliviioval zastupy.

Jak Jezi§ ucil schopnosti naslouchat jeho slovim? Lidé mu naslouchali se
zaujetim, s obrovskym z4jmem, dar slova a jeho kazani muselo byt jedine¢né. Otazkou
je, zda mél Jezi§ 1 smysl pro humor a zda se s u¢edniky a zastupy i z plna hrdla zasmal?
To nam tradice upfela, ale miZzeme o tom uvazovat, zvlasté¢ kdyz humor umi vypravéni

a prednes nalezité ozivit a zbystfit pozornost posluchacu.

6.6  Porozuméni podobenstvi

Podobenstvi ve vypravénych ptibézich se odvijela z tehdejSiho zZivota lidi, m¢la
v dané situaci pfipodobnit feSeny problém a poukdzat na spravné vychodisko. Kli¢
k porozuméni si ale musel najit kazdy poslucha¢ sdm. Vypravéni mélo zaujmout tak,
aby kazdému stalo za to tento kli¢ hledat. Ten, kdo vypravél, zaroven ucil posluchace

v v

naslouchat. JeZi§ musel byt mistr slova, mistr ve vypraveéni.
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Lukas vklada JeziSovo vyucovani do podobenstvi, kterd méla za cil znazornit
nadpfirozené a mravni pravdy piirovnanimi v piibézich pochazejici z béZného Zivota
lidi a ptirody. S nimi se lidé kazdodenn¢ setkéavali a dobfe je znali. I kdyZ bylo JeziSovo
posluchacstvo tehdy zvyklé na barvité vypravéni a obraznou fec¢ a v tehdejsi rabinské
vyuce to byla obvykla vyucovaci metoda, lze uvazovat, ze Jezi§ vladl charismatickym
hlasem. Jeho slova méla nesmirnou silu a moc. Jezi§ umél zaujmout posluchacstvo tak,
ze za nim Sly z daleka zéstupy lidi, aby mu naslouchaly. Ptibyvali ucednici, kteti chtéli
byt v jeho neustalé blizkosti.

Zatimco se posluchacstvo ménilo, uc€ednici byli vyufovani podobenstvimi
systematicky. Méli moZnosti vyslechnout mnoh4 podobenstvi pifi doprovazeni Jezise.
Ucednici vyrustali v klamnych mesiasskych predstavach své doby, takze 1 pro né bylo
leckdy obtizné pochopit plny smysl podobenstvi. Kde Jezi§ nacerpal takové mnozstvi
ptibehtl, které presné zapadd do dané situace? Nabizi se logickd tivaha, ze pted svoji
vefejnou ¢innosti byl sdm pozornym posluchac¢em a peclivym pozorovatelem lidi — dnes
bychom ftekli 1 ,,dobrym psychologem a znalcem lidi.*

»Podobenstvi nemusi byt pouhou ilustraci, ale za jistych okolnosti je
»heprelozitelné* a stdva se nepostradatelnou cestou k nové, popisnou feci nepostizitelné
skute¢nosti.“ ® Pokorny uvadi, Ze v poslednich desetiletich se prosadil poznatek
posuzovat podobenstvi ne jako ilustraci obrazu, ale Ze podobenstvi hraji nezastupitelnou
roli a mohou mit kognitivni funkci. Nepielozitelné metafory mohou mit funkei, ktera
neobvyklymi, provokativnimi spojenimi zndmych obrazl vytvaii jiny-alternativni obraz
svéta. Bozi kralovstvi jako zdkladni metafora je zrlznych stran vykladano
podobenstvimi jako dalSimi rozvinutymi metaforami. RozliSovani véci a obrazu je
mozné jen u nahraditelnych metafor (symboll). U téch ,neptelozitelnych* metafor 1ze
sice vyjadfit véc opét obrazem, ale analogicky a ne popisem. BoZi kralovstvi projevujici
se piedevsim svédectvim zve k vite. Pak je mozné mluvit o tvz. analogii viry. ¢’

,,Blaze tomu, kdo bude jist chléb v kralovstvi Bozim.* (L 14,15)

Merrel uvadi, ze JeziSovi neslo o poucovani, ale obraceni ¢lovéka k Bohu.®?
Chtél probudit vahavé a ziskat je. Chtél lidmi pohnout, dovést je k rozumovému nazoru.
Musel ale pocitat s negativni reflexi, protoze nékteti neméli dobrou vili, jako naptiklad

farizeové. Ale jini, ktefi by dobrou viili méli, nechapali pravy smysl Boziho kralovstvi a

60 POKORNY Petr: Vzneseny Theofile. Teologie Lukasova Evangelia a Skutk®, Tiebenice: Mlyn, 1998,
114-125.

61 -~
Srov. tamtéz.

62 Srov. MERELL Jan: Setkani s Jezisem na Hofe, v podobenstvich, u Jezera a s u¢edniky, Praha:
Ceska biblicka charita, 1987, 121-130.
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zaménovali je s faleSnymi predstavami o Casném kralovstvi a jejich pfedstavy mély
prilis hmotny charakter. Jezi§ uplatiioval podobenstvi cilené podle situace a podle toho,
komu byla adresovéana. Piihlizejici posluchacstvo si mélo vzit rovnéz ponauceni, které
vzniklou situaci fesilo, ¢i nabizelo k feSeni.

Jezi§ musel pocitat s negativni reflexi 1 mezi svymi piivrzenci i nejbliz§imi -
ucedniky. Ti vSak méli jistou vyhodu, Ze byli opakované svédky obraceni lidi, ktefi se
s JeziSem setkali a byli stidle vystaveni zdroji moudrosti Boziho slova, evangeliu -
radostné zvésti o Bozim kralovstvi, které Jezi$ hlasal. Proces evangelizace ucednikli zde
probihal soustavné, a to jak vnéjsi tak vnitini JeziSovou evangelizaci. Jezis, patrné si
védom obtiznosti svého poslani, voli cilen¢ své nastupce — ucedniky, které¢ soustavné
vyucuje a vede.

Pro vyklad o spaseni zafazuje Pokorny podobenstvi o farizeu a celnikovi
v chramé (L18,9-14). Evangelista pfesné neudava o jaké posluchace se jedna, ale Ize se
domnivat, ze vedle ucednikti byli i1 farizeové. Ti se v predchazejicich perikopach Jezise
dotazuji na ptichod Boziho kralovstvi. Pokorny povazuje toto podobenstvi za jeden
z kliGovych piib&hi pro vyklad Lukasova uéeni o spaseni. © V ptib&hu jsou v kontrastu
dva postoje, které maji sice totozny cil, ale zpisob jak ho dosahnout je odliSny. Do
naplnéni vstupuji aspekty pfistupu a vnitiniho obratu. Ne forma, ale obsah, zplsob
modlitby a vnitini postoj jsou zde podminkou k dosaZeni cile. Luka§ ukazuje na jistou
cestu, jak obstat pted Bohem a dospét k novému zivotu, k vykoupeni. Stavi proti sob&
zakonickou zboznost vcetné¢ chramového kultu jako odcizeni a vé€domi zavislosti,

pfimknuti se k BoZi milosti, ziskat zdchranu a spasu.

., Pravim vam, Ze ten celnik se vratil ospravedinén do svého domu, a ne farizeus.
Nebot' kazdy, do se povysuje, bude ponizen, a kdo se ponizuje, bude povysen.“ (L
18,14.)

% POKORNY Petr: Vzneseny Theofile. Teologie Luka$ova Evangelia a Skutki, Trebenice: Mlyn, 1998,
114-125.
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7 VYUKA URCENA UCEDNIKUM

Co Jezis ucil ucedniky? Motivoval je k vite, naucil je, jak se maji modlit, ucil je

pravidlim pro Bozi kralovstvi. Zménil styl jejich Zivota.

7.1 Motivace k vire

,,Co to podobenstvi znamena?* ptali se JeziSovi ucednici.

,,Jeden rozsévac vysel rozsévat. A jak rozséval, padlo nékteré zrno na okraj cesty; bylo
poslapano a ptaci ho sezobali. Jiné padlo na skalu; vzrostlo sice, ale pak uschlo,
protoze nemélo viahu. Jiné zrno padlo do trni; trni vzrostlo zdaroven s nim a udusilo ho.
Jiné padlo na dobrou piidu; vzrostlo a prineslo stonasobny uZitek. A durazné
prohlasil: ,, Kdo ma usi k slySeni, slys!*

Jeho ucednici se ho ptali, co to podobenstvi znamend. Odpovédel jim:

., Vam je dano znat tajemstvi Boziho kralovstvi, ale ostatnim jen v podobenstvich, aby se
divali, ale nevideéli, slyseli, ale nerozumeéli. Toto podobenstvi znamend: Semeno je slovo
Bozi. Na okraji cesty, to jsou ti, kdo je vyslechnou, potom vsak prichdzi dabel a bere
jim to slovo ze srdce, aby neuvérili a nebyli zachraneni. Na skdle, to jsou ti, kdo
s radosti slovo prijmou, kdyz je slysi, nemaji viak koren; na chvilku uveri, ale v dobé
pokuseni uvadaji. Co padlo do trni, to jsou ti, kdo je vyslechnou, ale pak jdou a dusi je
starostmi, bohatstvim a pozitky, takze neponesou zralé ovoce. Co je pak v dobré piide,
to jsou ti, kdo to slovo vyslechli a uchovavaji je vdobrém a uprimném srdci a
s trpélivosti prinaseji uzitek. “ (L 8,5-15)

Re¢ podobenstvi je fe¢i symbolickou. Tomu, kdo ma otevienou vili a up¥imné
stdce (L 8,15: ,, en kardia kalé kai agethé” = v dobrém a upFimném srdci ™), je bez
pfedsudkii a nezaujaty, je podobenstvi zfetelné a miize mu porozumét. Tomu, kdo je
zaujaty, uzavieny do sebe, podobenstvi bude nepochopitelné, ziistane zastieno.

U synoptikt, Mk (4,10-12) a Mt (13,10-17), se ucednici ptali, pro¢ Jezi§ mluvi
v podobenstvich, u Lukase chtéli ucednici znat smysl podobenstvi (L 8,9):

»vam je dano znat tajemstvi Boziho kralovstvi, ostatnim jen v podobenstvich.*
Jenom ucednici vyslechnou Jezistv vyklad — smysl podobenstvi, ostatni si odnesou
zaSifrované sdéleni o lidské vite, které rozvifi otazky a je na kazdém z nich, jak s timto

sdélenim naloZi.

% Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 153.
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Jezi§ cilené vyucuje a motivuje ucedniky k vife. Podle Johnsona klade Lukas
diraz na viru jako na projev posluSnosti a vérnosti Bozimu slovu (L 8,11), zdiraziuje,
7e je nutné jednat podle viry. ® Charakteristickym rysem viry je vérnost a vytrvalost,
nejen okamzité rozhodnuti. Vira neuvadé v dobach zkousek, vlivy a pozitky svétského
Zivota ji nezadusi, chréni ji trp&livost, proto mize nakonec dozrat (L8,13-15). ¢
konstrukci podobenstvi Lukas vice vysvétluje, klade diraz a pointu na motiv tajemstvi
a odhaleni, vybizi k bd¢losti a ostrosti vnimani, naléhavé zdlraziluje nutnost kondni
podle viry:

,»Nikdo nerozsviti svitilnu a neprikryje ji nadobou ani ji neda pod postel, ale
postavi ji na podstavec, aby ti, kdo vchazeji, videli svetlo. Nic totiz neni skryto, co
nebude zjeveno, a nic neni utajeno, co by se nepoznalo a nevyslo najevo.

Davejte tedy pozor, at’ dobrie poslouchate! Nebot' kdo ma, tomu bude dano, ale kdo

nemd, tomu bude vzato i to, co mysli, ze ma.* (L 8,16-18)

7.2 Vyucovani modlitbé

Jednoho dne se Jezis na néjakém miste modlil. Kdyz prestal, rekl mu jeden z jeho
ucednikii: ,, Pane, nauc nas modlit, jako i Jan naucil své ucedniky.“ (L 11,1)

Ucednici, kteti vidéli, jak se Jezi§ modli, také pocitili touhu po jeho modlitbé
a proto ho pozadali, at je nauci, jak se maji modlit. Bezprosttedné¢ pied timto
vypravénim Luka$ ukazuje JeziSe jak se modli a fika Bohu ,,0t¢e*. Vyznava, Ze nikdo
nezna Otce, jediné Syn a ten, komu se Syn zjevi (L 10,22). Je pfirozené, Ze kdyz opét
ucednici vidi JeziSe pii modlitb€, ptaji se ho, jak se maji modlit. Zminka o Janovi
pfipomind linii prorocké autority se zvlaStni znalosti, kterd se u proroka ocekava, a to je
rozmlouvani s Bohem. ¢’

Jezi§ jim predkladd modlitbu, kterou se maji modlit (11,2-4). Verze LukaSovi
modlitby Pan¢ je krat$i nez u Matouse (Mt 6, 9-13) a v Didaché. V modlitbé jsou
zahrnuty prosby, tykajici se zadosti. Prvni dv¢ se tykaji BoZi svatosti a ustaveni Boziho
kralovstvi. Dalsi jsou prosby o potiebné zajiSténi, odpusténi hiichti a oprosténi od

zkousek.

65 srov. JOHNSON Luke Timothy:Evangelium podle LukasSe (Sacra Pacina), Kostelni Vydri:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 150-156.

% Srov. tamtéz, 155.

%7 Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 200.
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Tilley uvadi, ze v modlitb€ je vyjadiena prosba, aby Bozi kralovstvi pfislo brzy,
moznost zit v ném a oslavovat Bozi jméno. Krélovstvi BoZi nastolené v Case a misté,
kde dostavame zaklad pro Zivot — denni chléb. Kralovstvi BoZi v ¢ase a misté, kde my
vSichni a kazdy z nds odpustime dluhy a viny, které budou odpustény i ndm. Modlime
se, abychom se vyhnuli pokuseni, abychom se misto cesty k Bohu nevydali cestou zla.®®
Modlitba, kterou Jezi§ preddva svym ucednikiim, doklada autenticitu jeho prorockého

poslani. Modlitba ukazuje, Ze to, co Jezi$ hlasa a kond, vyjadiuje hlubokou realitu jeho

vlastniho vztahu k Bohu.

7.3  Vyzva ke zméné

Jezi§ v LukaSove evangeliu povolava hiiSniky ke zméné a vyzyva je k tomu, aby
¢inili pokani. (L 5,32) Vyzyva je ke zméné chovani, ke zméné€ ve svém srdci. Obraceni
a pokani tvofi podminku pro odpusténi htichd. Proti Markovi, kde Jezi$ ptiSel povolat
hiisniky (Mk 2,17), Lukas vklada logickou podminku pro zménu vnitiniho postoje.

Protoze je-1i povolani — k cemu mé byt? V prvé fad¢ to plati pro ucedniky.

7.4 Povéreni uéednika

Predtim, nez se JeZi§ vyda na svoji osudovou cestu do Jeruzaléma, soustavné
pripravuje své nasledovniky, vyvolené z Izraelského lidu, kteti piijali jeho zvést a stali

se jeho ucedniky — apostoly.
7.4.1 Vyslani Dvanacti

Jezi§ vysila uCedniky na misijni cesty. Lze uvaZovat o linii povéfovani a
provéfovani nejblizSich Uc€astnikli spoleCenstvi Dvandcti. Nabizi se otazka, zda je
mozné uvazovat o tom, Ze jsou poslani tzv. na ,,zkusenou*.

Johnson uvadi, Ze Lukas peclivé zpracoval a zamérné€ utvarel tuto ¢ast vypravéni
vzhledem k budouci roli Dvanacti, téch ktefi budou proro&ti nastupci Jezise.*” Jezi§ jim
dal silu a moc vyhanét démony a 1é¢it nemoci ( L 9,1). Poslal je hlasat Bozi kralovstvi a

uzdravovat (L 9, 2). Dostavaji od JeziSe silu a pfislib, ale také varovani, ze maji byt

% Srov. TILLEY, Terrence W[...]: The disciples' Jesus: christology as reconciling practice, Maryknoll,
N.Y.: Orbis Books, 2008, 151.

% Srov. JOHNSON Luke Timothy: Sacra Pacina. Evangelium podle Lukése, Kostelni Vydfi:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 168—170.
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pfipraveni na to, ze ne vSude jej pfijmou a jak se maji zachovat. Nemaji si vzit nic na
cestu (L 9,3). To proto, aby mohli byt pfijati stejné¢ pohostinné jako Jezis. Lze uvazovat,
ze Jezi§ chtél, aby pochopili, ze maji jit v jeho ,,stopach®. Jejich autorita se bude vazat
na hlaséani kralovstvi.

KdyZz se ucednici vrati zcest, jsou svédky nasyceni lidu. Jezi§ zdzratné
rozmnoZzuje chleby a ryby (9,16-17) (piibéh se shoduje se synoptiky). Johnson zde
upozornuje, ze Lukas$ pfipomina lidu zdzracnou manu, kterd zivila Izrael na jeho cesté
pousti (viz Ex 16,4 — 36). Jezi§ zde vstupuje jako ten, ktery zajistuje lidu pokrm. Jeho
moc kazat a uzdravovat je symbolizovana sluzbou u stolu.”® Tento fakt jasné vyplyva
pii posledni vecefi. Ucednici maji rozdé€lovat jidlo a peCovat o potravu - coz je JeziStv
odkaz u¢ednikiim do budoucna, ,,prostirat stil pro lid“. Ptibéh kon¢i Lukas s odkazem
na symbolické ¢islo dvanact - poté, co jedli a nasytili se vSichni, sebralo se jeSté dvanact
kosii zbylych naldmanych chlebii - symbol naldmanych chlebli pro nasyceni lidu,

dvanéct novych videi lidu, novy Izrael.

7.4.2  Ukoly pro dalsich sedmdesat

Potom Pan ustanovil jeste jinych sedmdesat ucedniku, poslal je pred sebou po
dvou do vsech mist a mist, kam chtél sam prijit. (L 10,1)

Tilley uvadi, ze zpisob JeziSova u€eni je uchovan v paméti u¢ednika. Evangelia
sice zachovavaji vzpominky na to, jak u¢ednici uzdravovali a vyhanéli zl¢ duchy pred
JeziSovou smrti a zmrtvychvstatni, ale neni zde z4dn4d zminka o tom, Ze ucednici

v . v vy 71
vyucovali pted JeziSovou smrti.

Zaznamenan je pouze JeziStv piikaz Dvanacti
zvéstovat Kralovstvi Bozi:

,,Jezis svolal svych Dvanact a dal jim silu a moc vyhanét vSechny démony a lécit
nemoci. Poslal je zvestovat Bozi kralovstvi a uzdravovat. “ (L 9,1-2)

Dale Tilley rozvadi, ze po JeziSové smrti a vzkfiSeni jsou ovSem zaznamenany
mnohé ptiklady o hlasani ucedniki, které maji kofeny v ustnim podani a je na nas, zda
jsme s to vé&fit jim. Ptib&hy, které vypravénim zaznamenaly ueni JeZiSe, jsou hlasanim

uéedniki o tom, co si z JeZiSova ueni zapamatovali. > To, Ze u¢ednici hlasali a kézali o

7% Srov. JOHNSON Luke Timothy: Sacra Pacina. Evangelium podle Lukase, Kostelni Vydfi:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 150-152

' Srov. TILLEY, Terrence W[...]: The disciples' Jesus: Christology as reconciling practice, Maryknoll,
N.Y.: Orbis Books, 2008, 152.

72 Srov. tamtéz.
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JeziSovi 1 jiné skutecnosti (jinak nez by to odpovidalo JeZiSovym narokiim), lze
pochopit. Pavel naptiklad fikal o JeziSovi véci, o kterych nemame divod si myslet,
ze by byl Jezi$ o sob¢ fikal. Ale v procesu zapamatovani a vypravéni piibehii o JeziSove
zivoté a praci dokazovali ucednici svym konanim, Ze se od n¢ho naucili a zapamatovali
si to zékladni — hlasani o pfichdzejicim Bozim kralovstvi. JeZiSovo kdzani se 0€inné
stalo jejich kézanim, kdyz opakovali jeho aforismy a podobenstvi. Lze souhlasit

v

s nazorem Tilleyho, zZe mezi jejich ucenimi (JeZiSem a u€edniky) neni tedy nijak veliky
propastny rozdil. ™

Tilley dale upozoriiuje na dilezity moment, Ze v soucasném procesu uceni neni
rozhodujici ucit se to, co Jezi§ vyucoval, ale ucit se jak vejit (zapojit se) do kralovstvi
Boziho. A to je podstata ucednictvi — nasledovani a zapojeni se do Boziho kralovstvi,

, ’ « - v v , v, T4
které se nasledné napliiuje vSude tam, kde ucednici ziji.

7.5 Dar Ducha svatého

Je v ptislibu Ducha svatého pfislib JeziSe sebe sama?
Duch svaty je v LukaSové¢ evangeliu a ve Skutcich vazan na osobu JeziSe a jeho
plisobeni. Vouga oziejmuje, ze v déjinach spasy, jez jsou ramcem svétovych déjin, Blih

jedna skrze svého Ducha.”

Déjiny spasy jsou d¢&jinami zaslibeni a jejimi
prostfedkovateli jsou proroci, z nichZ posledni je Jan Kititel. Evangelium a skutky jsou
dvé etapy v nichZ se toto zaslibeni napliiuje.

Duch svaty je pii JeziSove poceti (L,1,35) , v proroctvi Jana Kititele (L, 1,15)

a ve chvalozpévech Alzbéty (L,1,41), Zachariase (L 1,67) a Simeona (L
2,25;26,27), oznamuje jeho narozeni jako ptichod Spasitele, Syna Davidova, sestupuje
na JeziSe pfi kitu (L 3,22) napliuje ho moci (L 4, 1.14). Doprovazi ho pii jeho
vyu€ovani (L 4,18). Jezi§ pfislibuje svym ucednikiim sestoupeni Ducha, coz se
uskutecni ve Skutcich (Sk 1,5.8) a od této chvile je Duch svaty Bozi moci, ktera

napliiuje apostoly a pomaha uskuteciiovat apostolské svédectvi mezi lidmi v Judsku a

Samarsku.

™ Srov. TILLEY, Terrence W[...]: The disciples' Jesus: Christology as reconciling practice, Maryknoll,
N.Y.: Orbis Books, 2008, 152.

74 iy
Srov. tamtéz, 151.
7 Srov.: VOUGA Francois: Teologie Nového Zakona, Jihlava: Mlyn, 2009, str.47.
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Ucednici byli sice vyvoleni, ale zaroven si toto vyvoleni museli néjak
»odpracovat® — podle svych vloh byli povétfeni poslanim a tim nebylo jenom hlasani

Slova o Bozim kralovstvi, ale pfedev§im pfedavani — vlévani Kristova ducha.

7.6  Uloha Zen ve spole¢enstvi u¢edniki, jejich vyucovani

Je mozné uvazovat zeny jako ucednice v uizkém kruhu JeziSova spolecCenstvi?
Mezi JeziSovymi néasledovniky byly 1 Zeny. Luka$ uvadi nékteré z nich jmenovité (L
8,2-3): ,,Marie, zvand Magdalska, z niz vyhnal sedm démont, Jana, Zena Herodova
spravce Chuzy, a Zuzana.”“ Evangelista o jejich sluzb¢ uvadi, ze: ,,...se 0 né ze svych
prostiedkti staraly.” (L 8, 3) Bylo by mozné uvést zeny v uzkém kruhu JeziSova
spole€enstvi jako jeho ucednice?

NaboZenské spolecenstvi bylo patriarchdlni. Bohosluzby v synagoze obstaravali
jen muzi, zena neCetla z Tory. Nabozenské vyuCovani Zen nebylo samoziejmeé.
Vyucovani Téie bylo ureno jen pro chlapce a bylo nemyslitelné, aby se zZena stala
ucednici rabina. Zena se mohla ucastnit vedefe paschy, ale modlitba Sema ji byla
odepfena.’® Pijetim Zen do spoleCenstvi u¢edniki (neni minén okruh Dvanacti) uéinil
Jezi§ pro soucasniky néco provokativniho, nepfedstavitelného. Tim, ze pfijima
,ucednice®, lze vylozit tak, ze Jezi§ chce zménit postaveni zen a vyzadovat obnoveni
jejich lidské distojnosti. JeziSovo hldsani: ,,Pfiblizilo se kralovstvi bozi“, je universélni,

nejsou urceny priority pohlavi, véku ani spolecenska ¢i naboZenska hierarchie.
7.6.1 Marie z Magdaly, Jana a Zuzana

Co vime o téchto zenach? Evangelista uvadi jmenovité Zeny: Marie Magdalska,
Jana, zena Herodova spravce Chuzy a Zuzana. Luka$§ Zeny spojuje s uzdravenim od
zlych duchii a nemoci (8,2). JeziSovo uzdravovani bylo vzdy spojeno s obracenim,
s virou uzdravovaného. Lze tedy s jistotou predpokladat, ze tyto Zeny byly naplnény
virou JeziSovych slov.

Lukas sice konstatuje, Ze se Zeny o né ze svych prostiedkii (majetku) staraly,

finan¢né je podporovaly. Turid Karlsen Seim vSak uvadi, Ze ucednictvi Zen potvrzuje

7 S{OV. GLINKA Joachim: Jezi§ Nazaretsky. Poselstvi a historie, Praha: Vysehrad, 2001, 66, 161 a
RYSKOVA Mireia: Doba JeZise Nazaretského, Praha: Univerzita Karlova v Praze, Nakladatelstvi
Karolinum, 2008, 134-150.
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jejich svédectvi u hrobu, které je nenahraditelné.”” Zpiisob, kterym jim bylo ozndmeno,
ze Jezi$ vstal z mrtvych (24, 6-7), jejich u€ednictvi doklada. Rovnéz i nasledné jednéani
se da pripisovat u¢ednicim.

Marie z Magdaly je uvddéna na prvnim misté 1 u Marka (Mk 15,40, 15,47, 16,1
par, L 8,2, 24,10). Johnson uvadi, ze jméno Magdalska, se vztahuje k méstu Magdala. 8
Magdala byla mésto leZici na zapadnim biehu jezera Genezaretského mezi Tiberiadou a
Kafarnau. Dnes se na tomto misté nachdzi malé mésto Al-Majdal (arabsky to znamena
veéz). Lezi na zépadnim pobiezi Galilejského mote asi 3 mile od mésta Tiberias.
Magdala je aramejsky ndzev, ktery se uziva v Talmudu, hebrejsky nazev mésta je
,Migdal Nunaiya a znamena ,,V&Z ryb* ",

Magdala byla vyhlaSend uzenim a konzervovanim ryb. Velké mnoZstvi téchto
uzenych ryb se vozilo do Jeruzaléma, uzené ryby se vyvazely do fimskych a feckych
mést a také byly v barelech transportovany do oblasti Stfedozemniho mote. Josephus
Flavius zmifiuje mésto Tarichaea ve své , Valce zidovské“*®  Tarichaeca® je fecky
ekvivalent nazvu mésta Magdala, ktery se uzival pozdéji. Pochazi pravé z véhlasné
dovednosti udit a konzervovat ryby. Tarichaea je odvozeno od slovesa ,tarecheuein® —
coz znamena udit nebo ,.konzervovat® ryby.

Nedavné archeologické vykopavky izraelského Ufadu pro staroZitnosti (IAA)
odkryly na zapadnim biehu Genezaretského jezera pozlstatky fimského mésta a malou
synagogu.®' Archeologové datuji budovu do let mezi 50 pi.n.l. a 100 n.l. a fadi ji mezi
jednu z nejstarSich synagog na svéte, z doby druhého chramu. Uprostfed modlitebny byl
nalezen kamenny kvadr, na kterém je vedle riznych ornamentl vytesan sedmiramenny

’ 2
svicen — ,,menora“8

. Tento kvadr archeologové povazuji za prvni néalez z doby, kdy
jeste stal Jeruzalémsky chram na uzemi tzv. pohanské Galileje. Synagoga byla zni¢ena

pravdépodobné b&hem Zidovského povstani proti Rimaniim v letech 66 -70 po Kristu.

" Srov. Srov. SEIM Karlsen Turid: The Double Message. Pattern of Gender in Luke and Acts, Edinburg,
Scotland: T&T Clark Ltd, 1994, 151.

7 Srov. JOHNSON Luke Timothy:Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 151-152.

7 Srov. http://www.churchisraelforum.com/Magdala_home of Mary Magdalene.htm (z. 20.1.2011)

% FLAVIUS Josephus v ,,Zidovské vélce“ pise o strategickém mésté ,, Tarichaea“ lezici na Gpati hory.
Mezi nim a Tiberiadou se na svém valeéném taZeni utabofil Vespasian, své lezeni silnéji opevnil, protoze
se obaval nesnazi.:“ Do Tarichea se totiz sbihali vsichni povstalci, protoZe ditvérovali v pevnost mésta a
v jezero, které se u domdcich nazyva Gennésar. Mésto lezelo na upati hory stejné jako Tiberias a kromé
té strany, kde je omyvaly viny jezera, bylo od Josefa ze vSech stran silné opevnéno, ale v mensi mire nezli
Tiberias.“ Srov. FLAVIUS Josephus: Valka Zidovska, Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a
umeéni, 1950, 242-248.

#1 Srov. http://www.bible-history.com/geography/ancient-isracl/magdala.html (z 20.1.2011).

82 Menora“ je sedmiramenny svicen a tradi¢ni symbol judaismu.
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Je nanejvys pravdépodobné, ze Jezi§ mésto Magdalu navstévoval ( Mk 8.10 ,, a
pfiplul do kon¢in dalmanutskych.“ - ,eis ta mere Dalmanutha") a tam se s Marii
Magdalskou setkal.

Jana je manzelka Herodova spravce Chuzy. Johnson pteklada slovo ,.epitropos‘
jako mistodrzitel, které se Casto udava jako ,,spravee®™. V 3.1 vypravi Lukas, Ze Herodes
byl tetrarchou v Galileji.* To znamena, Ze tato Zena pochazela z vyssich kruhii dvora a

doprovazeni JeziSe ji muselo stavét do zvlastniho postaveni. Tuto zenu, Janu, zminuje

pouze evangelista Lukas (L 8,3). O Zuzan¢ a dalSich Zenach se nic bliz§iho nevi.

7.6.2 Vybrat si to, o€ ¢lovek nepiijde — Marie a Marta

Sestry Marie a Marta vystupuji pouze v evangeliu LukaSe (L.10,38-42) a Jana
(J 11,1-39 a 12,2 - u Jana maji sestry Marie a Marta bratra Lazara).

Turid Karlsen Seim rozvani tvahu, Ze vypravéni naznacuje urcity pratelsky
ucednicky vztah mezi témito Zenami a JeziSem. Scéna otvird svét Zen, v némz jsou
kromé& JeziSe zminény pouze Marie a Marta. Téz poukazuje na pohostinnost t¢ doby.
Dvé sestry jsou v rolich, které ztélesiiuji dva odlisné ptistupy, symboly raznych postoja,
zplisobll zivota nebo teologickych principi. Napiiklad ospravedlnéni ziskané praci a
ospravedlnéni ziskané virou, zidovstvi a kiestanstvi, aktivni a kontemplativni Zivot
2.8

JeziSova odpovéd” Marté je odpoveédi poucnou, je dilezita pro formaci. Je to
zasadni véta pro rozliSovani a vybér hodnot. Ukazuje, Ze u pohostinnosti je tfeba vice
pozornosti vi¢i hostu, nez jeho obsluhovani. Navic, je-li host prorok, je spravné
poslouchat BoZi slovo. Pfijmout toto slovo jako dar a toho, kdo jej pfinasi, jako posla
milosti.

Pan ji odpovedel: ,, Marto, Marto, delas si starosti a trdpis se pro mnoho véci. Jen
Jjednoho je treba. Marie volila dobre; vybrala si to, o¢ neprijde.“ (L 10, 41-42)

Miizeme pro tuto situaci uvést, ze tato pohostinnost byla vlastné¢ podpora Jezise
a jeho ucenikt na jejich misijni cesté. Jiz diive bylo zminéno, ze JeziSe a Dvanact
podporovaly na cesté€ galilejské Zeny. Nyni Marta poskytuje pohostinstvi ve svém domé.

Obg sestry piedstavuji spravny postoj vi&i prorokovi — piijmout ho do domu.® Jak

% Srov. JOHNSON Luke Timoty: Evangelium podle Lukése (Sacra Pacina) , Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 152

$ SEIM Karlsen Turid: The Double Message. Pattern of Gender in Luke and Acts, Edinburg, Scotland:
T&T Clark Ltd, 1994, 97-98

% Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 196.
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Marta pochopila JeziSovu odpovéd’ nelze z pifibc¢hu dolozit, to zlstdva otevienou
otazkou.

Klicova je zde véta: ,,vybrat si to, o¢ Clov€k nepfijde”. Tento odkaz je
ptresahujici do jakékoliv doby. Marta ze chopila aktivni role, zatimco Marie je v roli
pasivni, naslouchd a u¢i se. Marta je energicka a zapoji se do dialogu. Marie je tiSe. Ale
Mariino tiché naslouchani je vlastné pozice posluchace a tak jednal zpocatku kazdy
(u€ednik), ktery JeziSovi naslouchal. Kdyz tedy mluvime o Marii naslouchajici Panu,
Ize mit na mysli jednu z mnoha obecnych charakteristik u¢ednictvi v evangeliu. *®

Dalsi otazkou je, zda tento vyrok byl urcen i uc¢edniklim a patfil k jejich formaci.
Neni z pfibéhu patrné ani neni blize specifikované, zda byl Jezi$ ve stejné nebo v jiné
mistnosti domu nez ucednici. Vzhledem k tomu, Zze Marta u stolu obsluhovala a m¢la
hodné prace, da se predpokladat, Ze u stolu sed€li i u€ednici. Miizeme tedy uvazovat, ze
ucednici byli svédky rozhovoru Marty s JeziSem a tato fe¢ patii do ramce jejich

formace.
7.6.3 Vérnost a vytrvalost

Zeny, které provazely Jezise z Galileje se nelisi od ucednikil. P¥isly z Galilje,
Jezise doprovazely a ze svych prostiedkil ho s uéedniky podporovaly (8,1-3). Zeny
JeziSe vérné nasledovaly. Byly svédky jeho pisobeni, vytrvaly az do jeho skonéni
(23,49) a videély jeho pohieb (23,55). Jako prvni se dozvédély o JeziSové
zmrtvychvstani (24,1-8).

Podle Johnsona Luka§ zdtraziiuje vérnost a tlohu galilejskych Zen. Doprovazeji
Josefa z Arimatie, kdyz pohibiva JeziSe a sleduji hrob. Protoze vétSinou piisly s JeziSem
z Galileje, miizeme o nich fici, Ze byly autentickymi svédky JeZiSe, jak to s nim bylo,
jak to je vtéto chvili i jak to bude. Zeny podavaji zékladni ,, fetéz dikazi“ pro
kiestanska tvrzeni o JeziSovi. Predstavuji také ty, ,kdo byli ocitymi svédky a od
pocatku sluzebniky slova“ (L 1,2) po JeziSové vzkiigeni.®’

Karlsen Turid Seim také uvadi, Ze Zeny tvoii jakysi spojovaci ¢lanek mezi
témito udalostmi a zaroven tyto udalosti potvrzuji. Potvrzuji spojitost mezi Kristem

. , wrxo s . 88
ukiiZzovanym a vzkiiSenym Panem.

% Srov. SEIM Karlsen Turid: The Double Message. Pattern of Gender in Luke and Acts, Edinburg,
Scotland: T&T Clark Ltd, 1994, 112-113.

%7 Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 396.

% Srov. SEIM Karlsen Turid: The Double Message. Pattern of Gender in Luke and Acts, Edinburg,
Scotland: T&T Clark Ltd, 1994, 148—149.
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8 JERUZALEMSKE UDALOSTI

Béhem dramatickych udalosti na konci JeziSova pozemského zivota je velmi mnoho
kli¢ovych momentt, které trvale ovlivnily vyvoj formace ucenikt a urcily jejich zivotni

poslani.

8.1 Neporozuméni predzvésti

Kdyz Jezi§ za¢ina ucedniky znepokojovat svymi slovy a pfedpovédmi, je to
predzvést tizivych a smutnych udalosti, které budou nésledovat a kterym zatim ucednici
nemohou rozumét a nebo se v hloubce svého srdce skryté porozuméni brani.

., Slyste, a dobre si pamatujte tato slova: Syn ¢loveka bude vydan do rukou lidi. *
Oni vsak tomu nerozuméli a jeho smysl jim zistal skryt; proto nechapali, ale bali se ho
na to slovo zeptat. “ (1.9,44-45)

Johnson navic upozoriiuje na LukaSovu kritiku, kde se zaméfuje na nedostatecnost
uéedniki v charismatu i charakteru. Jejich neschopnost navzdory povéfeni (9,42).%

Az v budoucnu pochopi ucednici tato JeziSova slova a vyznam jeho mise, ktery
ma BoZi zdmér a je piesahujici. Lukas také v dalsi JeziSové feci o neblahé predpovédi
opakuje vypoveéd ucednikli o tom, ze oni nerozuméli nicemu z toho, co Jezis fikal:

., Hle, jdeme do Jeruzaléma a na Synu cloveka se naplni vSechno, co je psano u
prorokii. Nebot' bude vydan pohaniim a budou se mu posmivat a tupit ho a plivat na
nej, zbicuji ho a zabiji; a tretiho dne vstane.*“ Oni v§ak nicemu z toho nerozuméli, smysl
tech slov jim ziistal skryt a nepochopili, co Fikal. (L 18,31-34)

Ale nejen Green se ptd a uvazuje, jak je to s porozuménim ucednikii. Otazky
podobného typu se vynofuji pii pozorném cteni textu a meditaci: ,,Pro¢ jsou ucednici
v chapani tak pomali? Mohlo by se pfedpokladat, ze Buh skryval vyznam JeziSovych
slov?“ *° Druhé otizka se d4 snadno sestavit z JeziSovych slov v L 10, 21. AvSak
nasledné v kontextu modlitby se Jezi$ o samoté obraci pfimo na uc¢edniky se slovy:

., Blahoslavené oci, které vidi, co vy vidite.” (L 10,23)

Z textu je patrné, ze ucednici maji byt tedy ti, kterym je tajemstvi kralovstvi
odkryto. Navic, ptikaz z L 9,4: ,,Slyste a dobre si pamatujte..* predpoklada, ze ucednici

by méli byt schopni jeho sloviim porozumét.

% Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 179-181.

% GREEN Joel BJ...], in: GRAIN GI...] Bartholemew, GREEN Joel BJ...], THISELTON Anthony C[...]
(ed.): Reading Luke. Interpretation, Reflection, Formation. Vol. 6, Univeristy of Gloucestershire and the
Britisch and Foreign Bible society, 2005, 69—74.

50



8.2  Obtiznost porozuméni — obavy, strach, selhani

Nicméné LukaSova vypoveéd' v L 18,34 je jednoznacné a vymluvna. Ucednici postradaji
porozuméni, vyznam je jim skryt. Chybi jim vnimani a vyhybaji se o vécech mluvit,
protoze maji patrné strach. A co vic, jejich selhani pokracuje dal celym evangeliem az
do chvile, kdy Lukas ve vypravéni prolomi slepou ulicku zpravou (L 24,45), ze JeZzis:
., ... jim otevirel mysl, aby porozuméli Pismu. “

Co tomu piedchazelo? Green uvadi nékolik zajimavych uvah.”' Selhani
predchazel nedostatek urcité myslenkové kategorie, nedostatek predstavivosti, kterd by
se vztahovala k tomu, co Jezi§ v pohnutych a smutnych ptedpovédich uvadeél zaroven:
jeho prestiz a vysoké postaveni a hrozivée se blizici potupu—zneucténi.

Tehdy nebyli ucednici schopni souvislého vhledu do udalosti, ktery Jezis
predpovidal. Lze tedy ptedpokladat, ze plivodni porozuméni ucednikl bylo ,,smazéno*

a potom znovu zrekonstruovano. Aby porozuméni BoZimu zadméru a piislibu, které 1ze

z Pisma vyvodit, tak jak je Lukas teologicky podava, mohlo byt piijato.

8.3 Ustanoveni eucharistické oslavy

Jakou roli méli ucednici v téchto pohnutych udélostech — pasijovém vypraveéni?
Chystalo se slaveni svatku nekvaseného chleba (L 22,7) zvaného pascha (pesach)’.
Nejprve Jezi§ poslal Petra a Jana, aby pfipravili velikono¢niho beranka, kterého budou

jist a fekl jim, kde se bude vecete konat. A ucednici to udé¢lali (L22,8-12).

8.3.1 Spolecenstvi u stolu pii posledni veceti

., Ve stanovenou hodinu zaujal Jezis misto u stolu a apostolové s nim. Rekl jim:
Touzebné jsem si pral jist s vami tento velikonocni pokrm, diive, nez budu trpét. Nebot
vam Fikam: Uz ho nebudu jist, dokud se nenaplni v BoZim kralovstvi.*“ (L 22,14-15)

Zprava o JeziSove posledni veceii s u¢edniky mé velky vyznam pro kiest'anskou

obec — je to pfibéh o ustanoveni eucharistické oslavy.

°! Srov. GREEN Joel BJ...], in: GRAIN G[...] Bartholemew, GREEN Joel B[...], THISELTON Anthony
C[...] (ed.): Reading Luke. Interpretation, Reflection, Formation. Vol. 6, Univeristy of Gloucestershire
and the Britisch and Foreign Bible society, 2005, 69-70.

%2 Svatek pesach se slavil 14. nisanu. Byl to jeden ze tii starych poutnich svatki (vedle svatkd tydnd a
stanktl). Spojoval zemédélské (vylouceni dvasu) a nomadské (zabiti prvniho beranka“ prvky
apotropaického ritualu s historickou pfipominkou Exodu (viz Ex 12,1-28; Nm 9,2-14), in:. JOHNSON
Luke Timothy: Evangelium podle LukasSe (Sacra Pacina), Kostelni Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi,
2005, 347.
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Johnson klade dillezité otazky: ,,Jakou hostinu vlastn¢ JezZi§ se svymi ucedniky
slavil a jak by jeji definovani mohlo ovlivnit chapani poslednich hodin jeho Zivota? Byl
to pesachovy pokrm, nebo hostina spolecenstvi, nebo oboji? Slavili ji prvni den svatku
(jak je to u synoptiki - Mt 26, 17, Mk 14, ), nebo o den dfive (jak uvadi Jan — 13,1)?* ”

Luka$ zduraziuje, ze je to velikono¢ni pokrm a také zvyraziluje zvlastni vztah
mezi JeziSem a ucedniky. Je zde vyzdvizen pozitivni vztah mezi JezZiSem a jeho
vyvolenymi, kdyz zde Jezis tika, ze si touzebné pral jist s nimi velikonocni pokrm, diive
nez bude trpét.

Evangelista vyluCuje piimou zminku o zrad€, protoze Jidd$S neni nikde

jmenovan, jako by zde ani nebyl pfitomen.

8.3.2 Symbolika sdileni

Jezi§ Zehnd kalich a podava jej svym apostolim se slovy, aby si ho rozdélili
mezi sebou, protoZe on uz z n¢ho nebude pit, dokud nepftijde kralovstvi Bozi. (L 22, 17—
18)

Symboliku spolecenstvi Lukas vyjadiuje v piti z jednoho kalicha. Uc€ednici se
maji ,,rozdélit“ (L 22,17) , tzn. je to rovina ustaveni pravomoci a spolecenstvi, protoze
pili z jednoho kalicha jako kral. ApoStolové maji po vzkiiSeni JeziSe dal nést jeho
moc.”* Pozdg&ji spoledenstvi kalicha oznaduje také podil na utrpeni Mesiasové, protoze
je to kalich utrpeni, do kterého se naléva jeho krev:

., Tento kalich je nova smlouva zpeceténa mou krvi, ktera se za vas proléva. (L 22,20)

Podobn4, velmi silnd symbolika se tyka chleba (L 22, 19) :
,,Potom vzal chléb, vzdal diky, lamal ho a daval jim se slovy: “To je mé telo, které se za

vas vydava. To konejte na mou pamdtku!

JeziSova fyzické gesta se podobaji gestlim pfi nasyceni zastupt (L 9,10-17). Ale
co je pfi spoleéném lamani chleba rozhodujici, Pokorny uvadi:
»--totiZ chvaleni Boha a lamani chleba je eschatologickym jednanim, zavazek vérnosti

Panu a vérnosti bratrskému spolecenstvi, zdroj eschatologické radosti, jadro

> JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukése (Sacra Pacina), Kostelni Vydti: Karmelitanské
nakladatelstvi, 2005, 355.
% Srov. tamtéz, 356-357.

52



nabozenského Zivota prvotni cirkve, které méli u€ednici praktikovat — uvést ,,v zivot*
po smrti Jezisove.«

Zda byla tato symbolika ziejma ucedniklim, ¢i alespont nékterym z nich,
v momentu posledni vecefe, je otdzkou. Ale jak je tato symbolika silnd pro LukaSe,
ukazuje moment piib&hu dvou ucednikli jdouci do Emauz, kdy vzkiiSeny Jezi§ se jim

dava poznat prave pii lamani chleba. (L 24,30)

8.4  Uchopit zvést o vzkriSeni

Jak uchopit zvést o vzkiiSeni (L 24, 6-7), jak se vypotadat s jinakosti
vzkiiSen¢ho JeziSe (L 24, 16. 37) v pohnutych velikono¢nich udalostech z tehdejSiho
pohledu ucednika, nelze s urcitosti z textu evangelia vylozit.

Zpravu o vzkfiSeni sdélili uéednikim, apostolim, Zeny (L 24, 9-11). Zeny
nedostaly zadny ptikaz, aby néco nékomu sdélily, samy se podélily o danou zpravu,
ktera méla pro né zésadni vyznam. Johnson uvadi, ze problém neviry se netykal jich, ale
muzi. ApoStolové zendm nevéfili (L 24,11) a jediné Petr vstal a bézel k hrobu (L 24,
12). Zenam jsou pfisuzovany plané feéi, Zvast, prazdné fedi — pohrdlivy vyraz ,léros “,
kterym evangelista vyjadiuje ton muzské nadfazenosti té doby. *°

Z ucednika se pouze Petr (24,12) rozbehl k hrobu a nahlédl dovnitt. Ale uvidél
jenom platna, do kterych byl Jezi§ zabalen. Vratil se v tdivu, co se stalo. U Lukése tedy
pouze ucednik Petr jako prvni ,,uchopi“ zvést o vzkiiSeni a jde se na misto sdm
presvédcit. Tim, Ze je popisovan plny udivu se da predpokladat, ze patrné pouze Petr
povazoval zpravu zen za vérohodnou. Jan také vypravuje o ucednicich, ktefi se Sli
piesvédéit k hrobu, ale mluvi o dvou uéednicich. O Simonu Petrovi a u¢ednikovi,

kterého Jezi§ miloval (J,20,2). Matou§ ani Marek tuto epizodu nezminuji.

% POKORNY Petr: Vzneseny Theofile. Teologie Lukasova Evangelia a Skutki, Tiebenice: Mlyn, 1998,
62-63.

% Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 401-403.
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8.4.1 Rozpomenout se na JeziSovo slovo

,Pro¢ hledate zivého mezi mrtvymi?“ (L 24, 5) Johnson ve svém vykladu
uvadi, e tito neznami muzi pronaseji vytku zenam, ktera pisobi jako pripomenuti®’.
Muzi ptipomnéli Zenam, aby si vzpomnély, co jim Jezi§ tekl jesté v Galileji: ,,Syn
cloveka musi byt vydan do rukou hrisnych lidem, byt ukiizovan a tretiho dne vstat. “ (L
24,7). Jezi§ ma byt tedy mezi Zivymi a ne mezi mrtvymi. A Zeny se na JeziSova slova
rozpomenuly. To dokazuje, Ze evangelista fadi tyto Zeny do tzkého kruhu JeZiSovych
ucednik, kteti se ucastnili JeziSova vyucovani ve vite. JeziSova slova, na které se Zeny
rozpomenuly, 1ze povazovat za vyzndni jeho niterniho rozpolozeni, jeho wvnitiniho
vhledu do bliZicich se tragickych udalosti s pfislibem novosti stavu a promeény.

Na JeziSovo slovo (slova) si Zeny vzpomenou, na JeziSovo slovo, které oznami
zeny ucedniklim, se Petr rozb¢hne k hrobu. Je to slovo, kter¢ mé moc, zahani bazen a

dava odvahu k ¢inu. JeziSovo slovo zazehne plamen v srdcich ucednik jdouci do

Emauz.

8.5 Bez JeziSe

Kdyz se ucednici ocitli bez JeziSe, bez ucitele, ktery je vyu€oval, vedl a miloval,
byla to tézko ptedstavitelna situace. Co zazivali, co pocitovali? Nevime, jaké charaktery
pfevazovaly, jak byli silni ve vife. Jak velké odhodlani bylo v téchto muzich, ktefi se
obratili, uvéfili a ob&tovali své ,,zivoty” pro JeziSe. Jaké silné emoce, strach a panika
mohly ovladat uc¢edniky, ktefi se po smrti JeZiSe pravdépodobné docasné rozprchli ,,na
vSechny strany*. Je mozné, Ze tehdy prevazil zal a smutek, emocni Sok zptisobil paniku
a strach, chaos a zatemnéni mysli. Ucednici se pravdépodobné v Jeruzalémé
nezdrzovali. Zadny v Dvanécti nebyl na kiizové cesté ani pod kiizem. D4 se uvazovat,
ze uprchli do svych domovt.

Luka$ podava poutavé vypravéni o dvou ucednicich jdouci z Jeruzaléma do
Emauz (24,13-34) , které interpretuje velikono¢ni poselstvi. Je zde zprava o JeZiSové
uktizovani a utrpeni pozemského JeziSe, slovo o tietim dni a zmrtvychvstalém Jezisi,
ktery se k uc¢edniklim pfipoji (24,15). Ale oni ho nepoznaji (24,16), 1 kdyZ jim vyklada

véci, které by je k poznani mély piivést (24, 25-26).

*7 Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 400—401.
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8.6  Navrat, zacatek nové cesty

rwr

Ucednici opoustéji Jeruzalém (L 24,13-34) a mifi do Emauz. Na cesté se k nim
piipojuje JeZziS. Oni ho vSak nepoznaji: ,,.... co jim zadrZovalo oci, takZe ho nepoznali®.
To znamena, Ze byl jiny, ale neni znamo jak jiny. U¢ednici ho nepoznaji a li¢i mu, co se
stalo v poslednich dnech v Jeruzalémé. Vypravéji piibéh o Jezisi z Nazareta, co se
piihodilo ve mésté (24,19-21), opakuji co jim fekli Zeny a jak byli rozruSeni (24,22—
23). Ucednici nepoznaji JeziSe ani kdyz jim svym vypravénim zasazuje udalosti do
SirStho rdmce udélosti a predpoveédi (24, 27). Johnson vystizn€ uvadi, Ze Lukas
podtrhava nezachytitelny a nepfimy charakter JeziSovy ptitomnosti, kdyZ se mohl zjevit
jako cizinec a nebyl poznan. **

Kdy ucednici JeziSe poznaji? Ucednici zvou cizince do domu a nabizeji mu
pohostinstvi (24,29). Pfi jidle u stolu JeZi§ ptfejima iniciativu, host se stava hostitelem —
je zde analogie k posledni veceti (24,30). A pravé pii setkdni u stolu, [dmani chleba se
jim o€i oteviou a oni v ten moment JeZiSe poznaji (24,31) — Jezi§ se jim d& poznat ale
zarovenl v ten moment mizi. Kdyz si v tu chvili si uvédomili, Ze jim béhem cesty
,hotela® srdce ( 24,32), kdyZ k nim mluvil z Pisma, v tu hodinu se vratili zpatky do
Jeruzaléma, kde nasli jedenact ucedniki a jejich druhy pohromadé spolu (24,33-35) a
vSechno jim fekli, jak se jim dal Jezi§ poznat (24,35). Potvrdili, ze Pan byl opravdu

vzkiisen a Ze to byl Simon, kterému se zjevil. (24,34)

8.7  Novy Jezis ve spolecenstvi, pokracovani formace

Kdyz si ucednici vyméinovali zkuSenosti o zjeveném JeziSem, stal on sdm
zjeveny uprostfed nich (L24,36). I tehdy m¢li ucednici opét problém se zjevenim. Byli
zmateni a méli strach, protoze si mysleli, ze vidi ducha (24, 37). Ale Jezi§ jim dava
dikazy o svém téle (24, 39) a poji s nimi rybu (24,43). Ji pfed nimi, aby je uc€inil
»svedky vzkiiSeni“. A tehdy se ucednici radovali, Ze JezZi$ je zase mezi nimi.(24,41).

Je to symbolicky obraz, jakym zplisobem bude Jezi§ v budoucnu piitomen ve
spolecenstvi.

Johson uvazuje, Ze Luka$ popisuje silnou emotivni reakci, ze pro Gzas patrné
nemohou ucednici skute¢né ,,uvefit* ve smyslu piijeti reality a také upozoriiuje na to,

jak ,fakt“ ¢i ,prozitek” je sdm o sob¢ k vife nepostacujici a je potieba vysvétlujici

% Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 416—417.
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slovo.”” Jezi§ jim vyklada smysl udalosti: ,.toto jsou ma slova“ (L 24,44) , smysl slov.
Vyklada, co mél na mysli, kdyz ,,byl jesté nimi*“. Evangelista zdlraziuje, ze Jezis je
skutecné¢ zde mezi ucedniky ,,pfitomen®, ale zaroven , ze ,,s nimi“ neni stejnym
zpuisobem jako pied vzkiiSenim, kdyz byl jesté s nimi.

Jezi§ mluvi o proroctvi a naplnéni, pfipomind, jak jeho slova a slova pisma
interpretuji tyto udalosti. Pro jejich formaci bylo nutné ,,otevfit jim mysl, aby rozumeéli
Pismu* (L24,45), aby pochopili souvislosti s Torou. Je to nutné, pokud se maji dostat
povéfeni a stat se ,,sluzebniky slova® , protoze ,,byli o€itymi svédky* a maji hlasat tyto
udalosti a vykladat je podle Tory.

Luka$ vyucuje, ze JeziSova pfitomnost mezi nimi bude od této chvile ve

spolecCenstvi pokrmu, kdy lamou chléb, jak je Jezi$ naucil, a ¢tou Pismo, které o ném

mluvi a pfipominaji si jeho slova.

8.8  Zaslibeni Ducha svatého, apoStolska mise

Dar Ducha svatého ,,vyzbrojeni moci z vysosti“ je posledni JeziSiiv vyrok
v evangeliu a poté nasleduje zprava o jeho odchodu, o nanebevzeti.

Jezi§ povéeiuje ucedniky apostolskou misi (L, 24, 47-48), budou ,, sluzebniky
slova a budou vyzbrojeni moci z vysosti®“. Zaslibeni Ducha svatého, slib napIlnéni moci
je v momentu odchodu JeziSe znameni, ze jeho nepfitomnost bude pfitomnosti v nové a
mocnéjsi podobé: ,,Hle sesilam na vas, co slibil miij Otec* (L 24,49). Jezi§ jako

zivotadarny Duch bude piistupny pro vSechny lidi (L24,47-48):

,»V jeho jménu se bude zvéstovat pokani na odpusténi hrichu vSem narodiim, pocinajic
Jeruzalémem. Vy jste toho svéedky.
Apostolové pied JeziSovym nanebevzetim piijimaji svoji misi. S velkou radosti

se vrati do Jeruzaléma, jsou stale v chramu a chvali Boha.

Potom je vyvedl az Betaii, zvedl ruce a pozehnal jim; a kdyz jim Zehnal, vzdalil
se od nich a byl nesen do nebe. Oni pied nim padli na kolena; potom se s velkou radosti

navratili do Jeruzaléma, byli stale v chramé a chvalili Boha.* (L 24,50-53)

% Srov. JOHNSON Luke Timothy: Evangelium podle Lukase (Sacra Pacina), Kostelni Vydii:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2005, 414—416.
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ZAVER

Co znamenalo byt u¢ednikem JeziSe? Byl narok na toto povolani a jaka forma
vztahu s JeziSem byla pro udrzeni tohoto stavu tieba?

Co se da ztextu o ucednicich dozvédét. Zda se, Ze na jednu stranu vycteme
z textu evangelia malo, ale pokud se jim pozorné zabyvame, otviraji se rizné moznosti,
jak na ucedniky nahlizet a sledovat vyvoj jejich formace v linii vypravénych piib&ht.

U JeZiSe neni pro Bozi kralovstvi narok, ale JeZi§ oznamuje podminky pro vstup
do tohoto kralovstvi. Jezi§ povolava lidi k lasce, ukazuje na tvrdost zikona Zidd, ktery
neumoziuje novou viru chapat. Nebylo, patrné, pro JeZiSe a proto ani pro evangelisty,
dalezité ,,kdo* je ucednik, ale ,,jaky vztah* ma u€ednik k Jezisi. Bylo nutné obratit se
a mit viru. Mozna, Ze jedinym nutnym piedpokladem stat se u¢ednikem byla schopnost
¢i pfipravenost pro vnitini obraceni.

Formace ucednikli byla podminéna vztahem s JeZiSem a probihala pod jeho
vlivem i vedenim, dala vznik nové¢ vife a jejimu rozvoji. U¢ednici byli sice vyvoleni, ale
zaroven si toto vyvoleni museli néjak ,,odpracovat® — podle svych vloh byli povéteni
poslanim a tim nebylo jenom hlasani Slova o Bozim kralovstvi, ale predevSim
predavani — vlévani Kristova ducha.

Nelze pi1 zkoumani ptehlédnout lidské vlastnosti vlastnosti ucedniki jako je
odhodlani a odvaha, ale 1 vahavost a slabost. Nabizi se celd Skala otevienych otazek,
které se objevuji pfi kritickém cteni a mediaci textu, na které nelze najit jednoznacnou
odpovéd’, protoze by se mohlo jednat o subjektivni nazor a spekulativni zaver.

Diilezitost ucedniki vyplyvd nejenom ztextu evangelii, ale také zmnoha
sttedov€kych, renesancnich 1 baroknich obrazli, na kterych JeZiSe vétSinou vidime
v néjaké spolecnosti, jez zrcadli i1 rozviji jeho Ciny. Je jasné patrné, ze Jezi§ nebyl
»sam®, ale ze skupina jeho u€ednikii a mistnich Zen vytvafi zdklad komunity, Ze je
obrazem, ktery se da nasledovat. Nejsou to jen slova, kterd vytvaii obraz uceniki, ale
protoze vétSina lidi ,,mysli v obrazech®, tak nezapomenutelnou ¢asti Pisma jsou obrazy
¢1 sochy napf. trpiciho Krista mezi spicimi ucedniky na hote Olivetské. Teprve
spolecnosti dalSich, JeziSovi nejbliz§ich lidi vznika plasticky obraz jeho piisobeni.

Myslim si, proto a to hlavné na zaklad¢ naboZenské zkuSenosti mistri gotické
malby,(napt. A. Diirera, H. Memlinga, van Eycka a mnohych dalSich,) Ze pfitomnost
casto chybujicich ¢i nejistych ucednikll vytvaii ten spravny most vedouci ke Kristovi.

Dokonce se zpocatku zda, ze ucednici nejdiiv poslouchaji a nésleduji svého Mistra
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nejprve jako urCité pozadi Kristova pifibéhu, ale postupné ¢im dal vic vystupuji do
poptedi, zafi jeho svétlem a zptitomnuji jej.

V postavach ucednikii obvykle vnimame néjaky ,,bozi plan“, néjaké poslani
shiry, ale pro kiestany vSech dob byla nemén¢ dulezita také jejich lidskd a socialni
funkce, protoze skrze ni se 1épe mohli dobrat Kristovu boZstvi.

Prace mé¢ velmi zaujala, pfinesla me osobni zkusenosti, nové pohledy, odvahu do
svobodného uvazovani nad Pismem ale zaroven ke kritickému a uméfenému postupu
k vyt€enému cili, kterému jsem se snazila porozumét a naucit od JeZiSe.

Prace mé& také ubezpecila v tom, jaké ohromné bohatstvi informaci se v textech
Pisma skryva a je to motivacni zdroj k dal§im teologickym studiim, rozvoji viry, trvalé

evangelizaci a poznavani tajemstvi viry.

Dale jim rekl: ,, Toto jsou ma slova, ktera jsem k vam mluvil, kdyz jsem byl jesté
s vami: zZe se musi naplnit vSechno, co je o mné psano v MojziSové Zakone, v Prorocich
i v Zalmech* Tehdy jim oteviel mysl, aby rozuméli Pismu. Rekl jim: , Tak je psdno:
Kristus bude trpét a tretiho dne vstane z mrtvych. a v jeho jménu bude hlasdano pokani,

aby vsem narodum byly odpustény hrichy.* (L 24,44-47)
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Seznam pouzitych zkratek

Knihy Starého ziakona

Gn Prvni MojziSova (Genesis)

Ex Druha Mojzisova (Exodus)

Nu Ctvrta MojziSova (Numeri)

Dt Pata MojziSova (Deuteronomium)
Joz Jozue

1S 1. Samuelova

Knihy Nového zakona

Mk Marek

L Lukas

Mt Matous

J Jan

Sk Skutky apostolské
Fm Filemonovi

1 Tm Prvni list Timoteovi
1 P(t) Prvni list Petriiv

Uvedené zkratky jednotlivych knih Pisma svatého jsou pouzity z ceského
ekumenického piekladu Bible, kterou vydala Ceska biblicka spoleénost, 2005.

Ostatni zkratky

aj. - a jiné

apod. - a podobné

¢. - ¢islo

m - metr

mj. - mimo jiné

nl. - nasSeho letopoctu

napft. - napftiklad
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pi.n.l.

tj.

tzv.

pfed nasim letopoctem
roku
to je

tak zvan¢, tak zvany
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